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. . . . A parlament többségéböl
keletkezett, erre támaszkodó miniszte-
riummal szemben könnyü a korona hely-
zete. Ha az ily miniszterium iránya nem
helyes, visszalép, uj emberek veszik át
a kormányt s a korona kompromittálása
nélkül más uton lehet haladni A . . . .
miniszteriumról azonban mindenki tudja,
hogy nem a parlament többségének ki-
folyása, minélfogva mindazt, amit tesz,
ö felségének tulajdonitják. Sokszorosan
kell tehát ügyelnie minden cselekedetére.
Már pedig nem lehet tagadni, hogy . . .
eddigi iránya nagyon egyoldalu. Egy
nemzetiség kedvéért megtagadja azt az
alapot, melyen a jelenlegi monarchia
szerveztetett s elidegeniti azt a nemzeti-
séget, amely iránt egy dicsöségtöl kör-
nyezett szomszéd nagy nemzet élénk
részvétet érez."

warth nem okoskodott nyelvrendeletek-
kel és egyéb ilyen apróságokkal, ame-
lyeknek csak hátterében láthatók a nagy
politikai alakulatok. Ö egyszerüen meg-
szerkesztette a fundamentalis artikuluso-
kat s ezzel bevallotta teljes nyiltan,
hogy ö nem dualizmust, hanem fö-
deralizmust akar. Azzal ö is meg-
elégedett, ha egyelöre az osztrák föde-
ralizmussal szemben egy darabig fönn-
marad a magyar egység. Utóvégre, Ró-
mát se egy nap alatt épitették. Söt Ho-
henwarthnak is roppant nagy véleménye
volt a magyar közjog nyulósságáról, akár
csak mai utódjának. Ö is meg volt gyözödve
arról, hogy elbirja az 1867: XII. törvény-
czikk Ausztriának minden vivisectióját.

Andrássy Gyula aztán megmagya-
rázta neki a dolgok állapotját, miként
az fentebb olvasható és két héttel késöbb
a merész föderalisator fölvette a "Mi-
nister a. D.” nevet, hogy aztán már csak
mint klub-czég szerepeljen a lapok ha-
sábjain. Pallas-Athéne ezuttal is pókká
változtatta Arasboét, aki az ö végtelen
elbizakodottságában, meg tudatlanságában
arra vállalkozott, hogy szebb vásznat
szö, mint az istenasszony.

Ezek elörebocsátása után fel kell
vetni azt a kérdést, vajjon elmondód-
tak-e már ujra gróf Andrássy Gyula sza-
vai? Vajjon megértették-e már prágai
Thun Ferenczczel, hogy bizony ö is
menthetetlenül pókká leszen, ha bölcsebb
akar lenni, szebb vásznat akar szöni
Deák Ferencznél, meg Andrássy Gyulánál ?

Nem árt, ha kissé közelebbröl meg-
nézi az ember, mennyire aktuális ma,
amit huszonhét évvel ezelött Andrássy
Gyula mondott.

Hogy gróf Thun Ferencz sem a par-
lament többségének kifolyása, azzal talán
még az osztrák politikusok is tisztában
vannak.

Söt ha kissé szétnéznek, azt is meg-
láthatják, hogy ma is van itt-ott hajlan-
dóság a császárnak tulajdonitani, amit
az ex-helytartó tesz, vagy nem tesz. Aki
a német lapokat s kivált a német-nem-
zetiek folyóiratait figyelemmel kiséri, szo-
morusággal láthatja, hogy milyen csuf
kinövései vannak már is annak a hitnek,
amelyet akkoriban Andrássy oly hüen
megrajzolt.

Azt nem lehet eltagadni, hogy gróf
Thun iránya tényleg egyoldalu egy kissé,
hogy mily irányban egyoldalu, azt ép ma
fejtettük ki.

Igaz, van némi különbség is. Nem
ö az elsö két év óta, aki "egy nemzeti-
ség kedvéért megtagadja azt az alapot,
melyen a jelenlegi monarchia szervezte-
tett”. Ebben vannak már méltó elödei,
szép számmal.

De annál igazabb, hogy "elidegeniti
azt a nemzetiséget, amely iránt egy di-
csöségtöl környezett szomszéd nagy nem-
zet élénk részvétet érez".

Az a szomszéd nemzet ma még
nagyobb, a dicsösége ma sem kevesebb
és ugy látszik, a részvéte sem fogyat-

dalmak irásaiból keletkeztek ezek a szóelöre-
rakások, mert rendszerint ott divatosak, ahol
Uradalmak vannak. Mifelénk is van több puszta.
Ötömösi puszta, átokházi puszta, alsó-városi
puszta, itt mindenütt elöbb jön a helyneve, azután
a föld minémüségének meghatározása. Mondják
ugyan, hogy azt hivják pusztának, amely örökké
puszta volt, ahol pedig valaha valami élet állott,
de elpusztult, annak a neve elé teszik a pusztát.
De az ötömösi pusztát senki sem nevezi Puszta-

tömösnek, pedig ott is volt valaha élet, a
templom romjai ma is állanak az utszélen,
nagy földkupaczokkal az oldalában. A pusztai
nép hordja ezt ki oda az aljából, mikor éjje-
lente kincsek után turkál a romok között. Egy
éve vitt keresztül azon a tájon az utam s a
kocsis némi kerülöt csinált, hogy majd mutat

— Mit?
— A l u k a s templomot.

HUSZ éve annak, hogy a szeri monostor
romjainál jártam elöször mint gyerek. Az igen
közel esö hantházi erdöböl indultunk oda, a
kocsis, mielött a lovaknak szólna, félfejjel
hátrafordul. Szokás szerint ez a kérdés, hogy
merre menjen.

— Ide a romokhoz. . .
— Hova, kéröm?
— Ide a templomromokhoz, a pusztaszeri

határban.
Bólintott.
— Tudom már, mondta, ide a l u k a s

templomhoz.
Az ötömösi bennszülöttnek az ötömösi

rom: lukas templom; a pusztaszerinek a pusz-
taszeri rom: lukas templom. A nép rendkivül
könnyen felejt; mig nagyapó él, ki a szolnoki
csatából néhány sebet hozott haza, tudják,
hogy volt valaha egy csata Szolnok alatt, ha
nagyapó lemegy a földbe lakni, azt is elfelej-
tik. A tavalyi mondás oly élénken támasztotta
föl emlékezetemben a husz év elöttit, hogy le-
hetetlennek tartom a tévedést. Emlékezem
a romtemplom akkori formájára is, nem
volt másforma, mint a mostani, csak ta-
lán nehány téglasorral szélesebb. Közepén
omladékos bejáró, környékén szétmállott
veres téglák s terméskövek, körülötte bo-

gáncs. Pár száz lépésre töle állt egy másik
köoszlop (akkoriban ugy tartották, hogy az
egyik fal a régi monostor eléje, a másik a
vége volna), ennek azóta nyoma veszett. A
most is álló fal tetején, amely a maga pár
öles magasságában is uralta a lapos tájon a
határt, gólyafészek volt, venyigéböl és száraz
galyból rakva, már ahogy ez a gólyáknál szo-
kás. Ugy lehet, századokon át ugyanazon gó-
lya-család járt ide lakni s az ös templom pusz-
tulása nyomán helyezte fészkét mindig oda,
ahová lehetett. A fészek a falon ott van
ma is, ugyanazon a helyen, ahol husz
év elött, amit egész bizonyossággal azért
mondhatok, mert le is rajzoltam a fal akkori
testét Ugyanazon idötájban a "Vasárnapi
Ujság"-ban, amely hozzánk járt, közölve volt
egy rajz a szeri romról, amelyet a mostani
birtokos édes apja: Pallavicini marquis készi-
tett fiatal korában, a harminczas években,
Azon a rajzon is ép olyan formája volt a
falnak s a tetején ugyancsak azon a helyen
akkor is ott állt a gólyafészek. (Otthona iránt
maradandóbb állat a gólya, mint az ember.)

Nemsokára aztán, vagy talán ép akkor, a
boldogult Göndöcs apát kezdte turatni a rom
környékét s talált is régi dolgokat: csontot és
vasat. A csontokról a hust leette a föld, a va-

Egész évre

Egy idézet

(p—d.) Ezek a szavak pedig nem
Valamely magyar ujságból valók, nem
magyar lapból, amelyekröl odaát most
azt irják, hogy "szinte forradalmi han-
gon irnak”. Hanem mondotta e szava-
kat a dualizmus egyik alkotója, a kiegye-
zés elsö miniszterelnöke, * a monarchia
külügyminisztere, gróf Andrássy Gyula
1871. október hö 18-án. S az az ur,
akit imigy aposztrofált ez a zseniális ma-
gyar ember, az Hohenwarth volt, akinek
szintén voltak csehjei, aki szintén akarta
Ezt, amit most gróf Thun akar, csakhogy
nyiltabban és öszintébben akarta. Hohen-

A szeri pusztán.

valamit.

Szerkesztöség és kiadóhivatal:
VIII. kerület, József-körut 65. szám.

Hogy Szer-e, vagy Zer-e, nem tudom. A
Pallavicini-uradalom hivatalos irásai ma is
Zer-nek irják, de azért Szernek hivja min-
denki. Amugy azonban inkább szeri puszta a
magyar neve, mint Pusztaszer, bárha már ál-
talánosan elfogadták is. Ugy látszik, az ura-
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kozott meg, habár eddig hivatalosan nem
ismerte be, nem testesitette meg sem-
mivel ezt a részvétét. Csak egy dolog
változott e szomszéd nagy nemzet tekin-
tetéböl, az, hogy azóta ezzel a szomszéd
nagy nemzettel béke-szövetségben va-
gyunk, vele oly szerzödést kötöttünk, a
mely alapja egész külpolitikánknak, vala-
mint hogy Ausztria egysége alapja a
dualizmusnak.

Oly rettentöen sokat irtunk és be-
széltünk már a vámszövetségröl és más
közösérdekü gazdasági kérdésekröl; talán
nem ártana, ha meglátná már a magyar
közvélemény a sok fától magát az erdöt
is, azt a nagy problemát, amelynek csak
kis fia az egész vámszövetség-kér-
dés? Talán nem ártana, ha foglalkoznék
végre a magyar közvélemény azzal a
kérdéssel is, hogy jó lesz-e nekünk az
osztrák föderalizmus? Jó lesz-e a dua-
lizmus szempontjából, jó lesz-e külpoli-
tikánk szempontjából? Nem lesz-e tul-
ságosan nagy erö-próbája a német-osz-
trák-magyar szövetségnek az, hogy & né-
met közvélemény folyton-folyvást az osz-
trák belsö politika "deutschfeundliche
Gesinnung”-járól ir és beszél?

Nem szólunk most magáról a kér-
désröl, csak fölvetettük azt, lenyomtat-
ván Andrássy Gyula bölcs szavait

Söt további kommentárt sem füzünk
ehhez az idézethez. Csak egyszerüen el-
mondjuk, ami e szavak elhangzása után
történt.

Hohenwarth megbukott és vele bu-
kott a politikája is. A csehek azonban
bementek a Reichsrathba és az osztrák
népek valahogy csak megéltek egymás
mellett huszonöt évig.

A dualizmus fönnállása és utóbb a
német szövetség pedig e huszonöt év
alatt sohse váltproblematikussá.

Ezek a históriai tények jutottak
eszünkbe amaz idézet nyomán. Talán

azokban valamelyes tanulság is.

A halasztás után.

chia minden zugából hangzik valamely itélet.
Az elsö hang persze Bécsböl hallatszott és ez
a hang azt mondta, hogy a magyarok jól jár-
tak. Majd Budapest szólalt meg s ez viszont
ugy találta, hogy az osztrákok jártak jól. Vége-
zetül pedig morogni kezdett a cseh oroszlán
és fenyegetve hangoztatja, hogy Ischlben
osztráknak is, magyarnak is kedvében jártak,
csak a csehekröl feledkeztek meg. A helyzet
tehát az, hogy mindenki a másikat látja kielé-
gitettnek s épen azért mindenki elégületlen.
A magyar és osztrák sajtó részéröl ez taktika
is lehet holott talán mind a kettö tudja, hogy
a halasztásban nincsen gyözelem és nincsen
bukás. De a cseh sajtó fenyegetözése már
komolyabb, mert azt jelenti, hogy a szeptem-
berre összehivott Reichsrathban a csehek ve-
szik majd fel az obstrukczió fonalát, ha
ugyanis a németek el akarnák ejteni. Erre
ugyan azt mondják Bécsben, hogy nem nagyon
veszedelmes, mert Thun még helytartó korá-
ban megtanult a csehek nyelvén beszélni és
meg is tud velük birkózni, de azért a Reichs-
rath munkaképességének reménységét ez a
cseh fenyegetözés is csökkenti.

Máskülönben ez a sajtó-háboru talán
csak arra jó, hogy az érdeklödést ébren tartsa
augusztus huszonnegyedikéig, amikor az Ischl-
ben megszakadt tanácskozásokat Budapesten
akarják folytatni a magyar és az osztrák mi-
niszterek. Addig csörögni fognak a papiros-
fegyverek és ütközni fognak cicerós vélemé-
nyek, de ez nagyon kicsi jelentöségü. Mert a
monarchia két államának kormányai kétségte-
lenül nem a sajtóban akarják megvivni a
döntö harczot és minden zavaró momentum-
tól függetlenül iparkodnak majd tanácskozni
abban a keretben, amelyet nékik az uralkodó
Óhajtása kiszabott Ezt az óhajtást ma már
ismeri és minisztertársaival meghányja-veti
mindegyik kormányelnök és aztán huszon-
negyedikén a magyar fövárosban talán már
több kilátással indulhatnak meg a tanácsko-
zások. De addig semmi sem fog történni s
amit a közönség érdeklödésének prédául oda-
dobnak, az csak kombináczió lesz. Legjobb

esetben kombináczió, di esetleg még kevesebb
is, valami szenzáczióra számitó koholmány. Igy
tehát az igazi, komoly érdeklödésnek már csak
türtöztetnie kell magát huszonnegyedikéig.

A mai nap hireit és a sajtó nyilatkoza-
tait, amennyiben mégis érdekesek, az alábbiak-
ban csoportositjuk.

Miniszterek utazása.
Bécs, augusztus 16.

Bánffy Dezsö ma reggel ide érkezett s el-
intézte dolgait a király személye körüli minisz-
teriumban. A miniszterelnök ma este Budapestre
utazik.

Bécs, augusztus 16.
Gróf Eulenburg bécsi nagykövet ma dél-

elött tiz és fél órakor meglátogatta a magyar
minisztérium palotájában báró Bánffy minisz-
terelnököt és egy óra hosszáig maradt nála.

Bécs, augusztus 16.
A "Budapesti Tudósitó” jelenti: Az a

hir, mintha ö felsége augusztus 24-én a két
miniszterelnök tanácskozása alkalmából Buda-
pestre menne, téves. A király augusztus végé-
vel Bécsbe jön s innen egyenesen a magyar-
országi hadgyakorlatokra indul. Téves az a
hir is, hogy báró Bánffy Dezsö miniszterelnök
Ischlböl péntekre hivta volna össze a minisz-
tertanácsot. A legközelebbi miniszteri tanács-
kozás napja, amely a jövö héten lesz, e hónap
eleje óta ki van tüzve.

Bécs, augusztus 16.
Gróf Goluchowski külügyminiszter, Kállay

közös pénzügyminiszter és dr. Kaizl osztrák pénz-
ügyminiszter tegnap, gróf Thun és báró Bánffy
miniszterelnök ma érkeztek ide Ischlböl. Dr. Baeren-
reither osztrák kereskedelemügyi miniszter ma este
érkezik meg.

Aussee, augusztus 16.
Dr. Baernreither osztrák kereskedelmi minisz-

ter báró Chlumeczky meglátogatására ide érkezett
E hirböl a "N. W. T.” azt következteti, hogy ami-
kor a miniszter Ischlböl egyenesen Chlumeczkyhez
utazott, ez az utazás az ischli eseményekkel össze-
függésben van.

Az ischli napok.

{Kiküldött tudósitónktól)
Bécs, augusztus 16.

Báró Bánffy Dezsö magyar miniszterelnök
ma reggel érkezett még Bécsbe, miután három
napig tartózkodott Ischlben, ahol megvivta
egyikét a legnehezebb és legnagyobb politikai

sak mellöl az aranyat pedig bizonyosan néhány
század elött kiszedték már olyan emberek,
akik szintén a korukat megelözökhöz tartoztak.
Hantházán lakott a jó öreg ur • odahordták
neki a népek mind, ami ócskavas csak a ház
körül volt. Mind megvásárolta. Fényes hatoso-
kat adván értük.

— De hiszen ez non régiség, fötiszte-
lendö uram, mondták neki. Vödörcsatt ez,
amely beleesett a kutba s ott rozsdásodott
igy meg.

— Hagyd el, fiam —-mosolygott az öreg
Br — a sok lim-lom között hátha hoznak va-
lami értékest.

Amint hogy hoztak is. Göndöcs maga
nagy buzgalommal ásatott a fal körül, amelyet
mostanság egy boltozattal megerösitettek, hogy
be ne szakadjon. A fal amely az istennek
szolgált, állt évszázadokon át s legföljebb a
pásztor dölt pihenni azon oldalára, mely el-
fogta a napot Pár éve vallásos kéz Mária-
képet akasztott az oldalára s ez alá imazsá-
molyt készittetett, Az ösvény, amely hozzá
vezet, jól ki von járva s a térdek lekoptatták
% zsámolyról a festéket Évszázadok multán
most ismét istent szolgálja a fal, és bensö
gyötrödések ellen lelki nyugalmat, az ösök
emelte romnál, sok késö unoka találhatott.

Nem messze töle áll a fehér kövekböl
rakott Árpád-szobor, amelyet harmadéve avat-
tunk fel, mikor a sok ünnepi beszédre az ég
is annyira megindult, hogy akkora megindu-
lása azóta sem volt neki. Micsoda fázÓ3, hideg
ünnepség volt az . . . . Mindenki összeázva,
dideregve, reszketve, mert reggeltöl estig vá-
gott mindenkit az esö s ez ellen való gunyája
pedig jóformán senkinek sem volt. Öt-hatezer
ember ott a sik televény sarában a félig kész
szobor elött. (Nem is lett volna magyaros, ha
idejére elkészül.) Rettentö fázós nap volt, kü-
lönféle hütések czimén utána tuczatszám estek
ágynak az emberek. Mert a Napisten eltakarta
orczáját s föllegeket huzott maga elé.

Azóta kétszer volt; részem ugyanezen
helyen kisebbfajta ünnepekben, amelyeken
Ugyancsak megjelent a Napisten s kedvességét
annyira sugározta, hogy bujni kellett elöle.
Egy szegedi társaság csinálja évente, csak ugy
egyszerü polgárias módon. Nyolcz-tiz kocsival
kihalad hajnalban, sátort üt, amely táboro-
zásra mindig szives engedélyt ad az uradalom
s meglakja a tájat estig. Délelött ünnepség
van, délután vigadalom és micsoda lelkesült-
ség I Egymás karjaiba borulnak az emberek ;
az egyik sir, a másik nevet Mikor lengeni
kezd a szobor talapzatán a kétkézre való

magas zászló, mint gyülnek egyszerre a
sikságról a népek s mikor a Szózat hangja
bejárja a napfényben fürdö tájat, mint veszi
lé kalapját s mint térdel le azonnal mindenik,
bár mintha templomban volna. A szavallato-
kat miként hallgatja s vén pusztai öszek ar-
czán, hogy csordul végig a köny. Nem lehet
az ilyesmit leirni. Komolyan és szótalan hall-
gatják a beszédet s elejtözködnek régi dalo-
kon, miket hozzáértök tilinkón fujnak. A kicsi
furulyák szava oly messze elsikong a tereken
s midön egy hatalmas tenor Kossuth Lajosról
kezd beszélni, könyeit titkolandó, még öreg-
béres uram is félrefordul, pedig tekintély dol-
gában ki van ott ö hozzá fogható ?

Azután, hogy ennek vége van, étel irá-
nyában kezd dolgozni a magyar, mert örökké
igével nem élhetünk. Kocsirud végén bogrács-
ban csirkék fözödnek s a piros lén gyenge
állati czombok uszkálnak. Pusztai gyerekhad
nézi a fözök dolgát, igy dinnyekorszak idején
nem igen járatosak ök a hussal való táplálko-
zásban. Jó finom nedves herével leteritgetve
érkezik két lassu kocsi, azokban lehet valami
bizonyosan, aminthogy van is sör meg bor.

— Ép ugy vannak maguk, uram —
mondja az öregbéres — mint a temetésön.

— A temetésön? Már miért?

2.oldal Budapest, 1898.

Ischlben tanácskoztak és most a monar-

van
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küzdelmeknek, melyeket az utolsó évtizedek-
ben magyar miniszternek meg kellett vivnia.
Szemfényvesztés volna, ha elhitetnék valakivel,
hogy báró Bánffy mint diadalmas gladiátor
hagyta el Ischli és a porba döntötte ellenfeleit.
Nagy küzdelem volt az, melyet ö ott végighar-
czolt és ha mutatkozik e pillanatban ennek a
küzdelemnek csak némi eredménye, az csak abban
nyilvánul, amit a magyarság elégtétellel fog
hallani, hogy Bánffy meg tudott birkózni —
számos ellenfelével. Mert neki nemcsak az
osztrák kormány álláspontjával kellett szembe-
szállnia és az ellen megvédelmezni a magyar
törvényes álláspontot, hanem le kellett fegy-
vereznie sok apró rancune-t, kulisszamögötti
befolyásokat, melyek az udvar misztikus leve-
göjében vigan érvényesülnek. A magyar minisz-
terelnök nemcsak az osztrák miniszterelnökkel
találta magát szemben, hanem tapasztalnia
kellett, hogy gróf T h u n s e g i t s é g é r e
j ö t t e k m é g m á s faktorok is akik va-
lóságos véd- és daczszövetséget kötöttek a
Bánffy által képviselt álláspont ellenében.

Ezért volt olyan nehéz Bánffy küzdelme;
nemcsak az jutott feladatául, hogy elöterjesz-
téséhez megnyerje a felség hozzájárulását, hanem
roppant nehéz körülmények közölt arra is kel-
lett vállalkoznia, hogy álláspontjának helyessé-
géröl másokat is meggyözzön.

Nem szabad elhallgatni, hogy bármily
chaotikusak és ziláltak is a viszonyok Ausz-
triában, arra még mindig elég erösek odaát,
hogy a k a r a t u k a t m i n d e n j o b b
m e g g y ö z ö d é s e l l e n é r e é r v é n y e -
s i t h e s s é k . Bánffynak e nehéz napokban
csak egy szövetségese volt: a k i r á l y a l -
k o t m á n y o s é r z ü l e t e . És ezt históriai
tényként jelenthetem : amikor báró Bánffy
Dezsö szombaton megtette a maga elöterjesz-
tését, a király azt végighallgatta, szokása sze-
rint jegyzeteket készitett róla és midön Bánffy
befejezte elöterjesztését, igy szólt hozzá:

— Kedves báró ur! Ugy-e nincs ki-
fogása ellene, ha elöterjesztésére nézve meg-
hallgatom Goluchowski és Kállay vélemé-
nyét is ?

A miniszterelnök meghajolt a király ki-
vánsága elött és ekkor a király egyenes paran-

csára jött le Ischlbe a közös külügy- és pénz-
ügyminiszter.

Hogy ezek milyen véleményt mondottak
Bánffy elöterjesztéséröl, arról persze nem le-
hetünk tájékoztatva, de sok okunk van arra a
feltevésre, hogy egyik sem lelkesedett a ma-
gyar álláspont elfogadásáért. Kállay Béni —
ez az egy bizonyos — mindenütt hangoztatja,
hogy a monarchia gazdasági egységén nem
szabad változtatni és ennek a fentartása érde-
kében n e m s z a b a d v i s s z a r i a d n i
s e m m i f é l e p a r l a m e n t i a k a d á l y t ó l .

Kállay Béninek ezt a véleményét nem
czáfolhatja meg semmiféle félhivatalos dementi.

És mivel gróf Thun osztrák miniszterel-
nök ugyanezt a véleményt táplálja és e vé-
lemény megvédelmezéséhez lehivatta saját el-
határozásából és nem a király akaratára, két
minisztertársát: Baernreither kereskedelmi és
Kaizl pénzügyminisztert, akiket az uralkodó
szintén kihallgatott, az uralkodó már n é g y
a z o n o s elöterjesztést és véleményt hallott
Bánffynak magában . álló elöterjesztésével
szemben.

Az osztrák miniszter urak vasárnap mind
kirándulást tettek, velük mentek Goluchowski
és Kállay is, Bánffy azonban ott maradt
Ischlben és szobájában dolgozott. Csak késö
este ment ki az esplanade-ra, ahol nehány
magyar ismerösével leült a padra és minden
egyébröl beszélt velük, csak a helyzetröl nem.

Igy jött el a hétfö, amikor a király mind
a két miniszterelnököt hallgatta ki.

Ebben az audiencziában, ahogy kitünö
forrásból értesülök, már nem a két miniszter-
elnök beszélt, hanem h o z z á j u k s z ó l t
a k i r á l y . Az uralkodó ebben a másfél-
órás kihallgatásban szolgáltatta a jövendö tör-
ténetirónak egyik legbecsesebb bizonyitékát
a l k o t m á n y o s é r z ü l e t é r ö l . A király
fejtette ki a m a g a á l l á s p o n t j á t ,
h o g y a z a l k o t m á n y o s s á g o n egy ik
o l d a l o n s e m s z a b a d c s o r b á t
e j t e n i .

És föltehetö, hogy ez föleg gróf Thun
elöterjesztésének szólt, aki a Reichsrathot csak
még egyszer akarta összehivatni, tisztán a kvóta-
deputáczió megválasztatására, és azután osz-

— Hát ott is a hátulsó kocsiban van
a lélök.

— Milyen lélök?
— Hát a halott lelke. Az elsö kocsi csak

a koporsót viszi a testtel. A lelök mindig a
legutolsó kocsin ül tiszta fehérben.

— No én még sohase láttam.
— Nem is mindenki látja, — szólt az

ember s két ujjával gondolkozva simogatta
frissen borotvált állát — de van, aki mög-
l á t j a . . .

Oh, ezek a látók. Mily sokan vannak
a pusztaságokon. Egyik Krisztust látja meg a
kutban, másik Máriát az ablaküvegen, vagy
pedig amint a fahegy tetején forog környös-
körül. Im ismét mások a holt lelket az utolsó
kocsiban. No nem baj, csak fözzük most már
az ételt. A vén pusztafi tanácsot osztogat cse-
lédjeinknek :

— Nem köll azt az öreg fadarabot tömni
a bogrács alá. Mindig csak az apraját, a fiata-
labbját. Több a tüz a fiatalba, mint az öregbe.

Pattog a fa, föl az étel s meleg van
nagyon. Aki már nem állja, a bokor árnyába
döl, mert fekvö ember a sátor alatt nem tö-
retik. Nem egy bokor árnyába, hanem a bokor
árnyába. Mert nincsen több bokor ott, csak

az az egy, ez azonban lehetösen öreg, mon-
datik, hogy Árpád választásakor ültette a hét
vezér. Hét ága is van neki. Sokféle baj
érte már az idök folyamán, néha majd tökéle-
tesen elveszett, de ujból eröhöz jutván, ismét
hét ágat hajtott. Hét ága alatt jó sürü árnyé-
kot vet annak, aki pihenni akar. De ki akarna
pihenni, mikor im itt a czigány. Jöttüket senki
sem látta, csak egyszer épen itt vannak, alig-
hanem a földböl bujtak elö. Huzzák is azon-
nal a különféle nótákat s egy nyolczéves
pusztai gyerek tánczra huz egy hatéves apró-
ságot Járják. De a kis legénynek ugy jár a
lába s a kis eladó ugy illeg hozzá, hogy tán-
czuk szépsége mindenkit bámulatra fakaszt
aki csak látja. Hol tanulták, kitöl?

A nagy pusztán a kötömegek fölött ül
szótalan a köbe faragott szobor. Igy, ahogy
az áldozó nap minden sugarát ráküldi, olyan
mintha mozdulna és beszélne és akarna vala-
mit, pedig nem. Nem szól semmit. Csak a jó
tánczos gyerek apja mondja büszkén:

— Ojan fattyu ez a fattyu, hogy ha ezt
az égböl hajitanák le, akkor is talpra esne.

Hm. Mintha amazt is az égböl hajitot-
ták volna le annak idején . . .

Tömörkény lstván.

trák alkotmány-revizióval akart magán se-
giteni.

A két miniszterelnöknek meg kellett ér-
teni az uralkodó óhajtását. A király tehát
nem döntött egyik fél javára sem, de megadta
a módot arra, hogy egymással találják meg a
válság megoldását abban az irányban, amelyet
a király elöirt nekik: az alkotmányosságban.

Bánffynak ez irányban nem nehéz a fel-
adata, de miután megszünteti mindazokat a
nehézségeket, melyek fennállanak, hogy a
maga álláspontját összeegyeztethesse a meg-
reperálandó osztrák alkotmányossággal, sulyos
és nehéz uj feladat várakozik reá.

Az osztrák kormánynak nincs programmja
semmi eshetöséggel szemben: csak egy élet-
czélja van: p r o v i z ó r i u m o t k a p n i és
miután ezt a magyar kormánytól nem kap-
hatja, minden eszközt megragadott, hogy ezt
kicsikarhassa.

Bánf fy e l l e n b e n el v o l t ké-
s z ü l v e minden e s h e t ö s é g r e .

Neki meg volt a maga terve az esetre,
ha gróf Thun a Reichsrathot ismét akczió-
képessé tudná tenni és meg volt a maga terve
az Ausztriában esetleg szándékolt alkotmány-
revizióval szemben is. Meggyözödött arról is,
hogy az o s z t r á k k o r m á n y m á r n e m
ragaszkodik valami nagyon a nyelv-
r e n d e l e t e k h e z sem és m á r sz ive-
s e n f e l á l d o z n á a z o k a t , csak tudná,
hogy mit csináljon ez esetben a csehekkel.
Bánffy meggyözödött továbbá arról is, hogy az
önálló gazdasági berendezkedés, bármennyire
legyen is az törvényes — n e m z e t k ö z i
n e h é z s é g e k b e ü t k ö z i k és mindezeknek
felismerése után ö p r o p o n á l t a o s z t r á k
k o l l e g á j á n a k , h o g y h a l a s z s z á k
e l t a n á c s k o z á s a i k a t e g y h é t r e .

E hét lesz a válság próbaköve. Ma még
semmi sincs megnyerve, de nincs is semmi
elvesztve. Az osztrák miniszterelnökön a sor,
hogy mást is ki tudjon neszelni, mint provizóriu-
mot. Bánffy tett is neki már propozicziókat,
melyek mellett a magyar álláspont teljes pres-
tigének fentartásával Ausztria is lerázhatná
magáról a kiegyezési krizis folytonos vesze-
delmét.

E propozicziók szerint meg lenne ment-
hetö az o s z t r á k a l k o t m á n y o s s á g
is, mely a provizórium elfogadásával sokkal
inkább romba döl, mint a kiegyezés egyoldalu
rendezésével.

Bánffynak osztrák részröl szemére lobban-
tották, hogy nagyon kedvére jár az ultraradi-
kálizmusnak. Ezt a vádat vagy gyanusitást
báró Bánffy könnyen visszautasithatta és sok
jogosultsággal mondhatta:

— A magyar k é p v i s e l ö h á z töb-
b e t k i v á n h a t n a a t ö r v é n y e r e j é -
n é l f o g v a , m i n t a m e n n y i t én
k é p v i s e l e k ; d e a m i t k é p v i s e -
lek, a z a z t á n a l e g k e v e s e b b ,
a m i t M a g y a r o r s z á g n a k m e g
kell adni.

És most még csak néhány apróbb, talán
nem is az ügy érdemére vonatkozó, de nem-
kevésbbé érdekes megfigyelést: báró Bánffy
Ischlben egyszerre népszerü ember lett. Az
ischliek, akik nagy érdeklödéssel nézték a nagy
miniszterjárást, nem tudták megérteni, hogyan
existálhat egy hatalmas miniszterelnök, aki
minden kiséret nélkül, még csak inas nélkül
is jön a király udvarába.

A "Goldenes Kreuz” fogadósa, egy több-
szörös milliomos, kétségbe volt esve, hogy
Magyarország miniszterelnökének csak egy
szobát tudott rendelkezésére bocsátani Más-
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nap örömmel sietett a miniszterelnöknek je-
lenteni, hogy van már kényelmesebb lakosz-
tály, de Bánffy, megnyugtatta, hogy nagyon jól
aludt az egyszobás lakásban is és nem óhajt
jobbat.

És amikor a hétföi audiencziáról vissza-
jött Bánffy a fogadóba, Sarsteinerné, a szállo-
dásné, ki a gazdag, önérzetes polgárasszony-
nak igazi prototypusa, igy szólt a kegyelmes
urhoz:

— Exzellenz, Sie schauen ganz danach aus,
dass Sie auch durchsetzten, was Sie wollen.

(Kegyelmes Uram, egészen olyannak lát-
szik, hogy keresztül is viszi, amit akar.)

A jövö napok fogják csak beigazolni,
igaza van-e Sarsteinernénak, az ischli fogadós-
nénak.

A delegátusok választása.
Bécs, augusztus 16.

Itt az hallatszik, hogy a szeptem-
berben összeülö Reichsrath már a jövö
évi de legátusokat is meg fogja
választani , hogy az esetre, ha a
Reichsrath gépezete ismét megakadna, a
közös ügyes elöterjesztések letárgyalása
legalább ne ütközzék nagyobb akadá-
lyokba.

A monarchia oszlopai.
Bécs, augusztus 16.

A "N. W. T." holnapi száma a helyzetröl a
következö sorokat irja :

Ezuttal megint olyan események játszódnak
le, melyek már évtizedek óta mindig bizonyitották,
hogy az osztrák németeknek és a magyaroknak ér-
dekei teljesen azonosak, valahányszor csak kényes
fagy válságos politikai kérdések merülnek fel a

monarchiában, mig a czentrifugalis álláspont, még
akkor is, ha esetleg osztrák kormány képviselte
azt, csokis a szláv-pártok és töredékek érdekeivel
egyezett meg. A monarchiának valójában csak két
oszlopa van. Nyugaton a németek, keleten a magya-
rok. Sok érthetetlen dolgot lehetett már a monarchia
politikájában tapasztalni, de a legérthetetlenebb az
Volt, amikor a "birodalmi egész”-nek (igy fejezi ki
magát a magyarbarát bécsi lap) ugy véltek leg-
jobban használni, hogy a szláv törekvéseknek in-
kább kedveztek, mint a németeknek. De valahány-
szor megtörtént, hogy az osztrák politika a fede-
ralisztikus törekvések zsákutczájába tévedt, mindig
visszatért arra az utra, melyet századak története
jelölt ki számára, amely utat követnie kellett, ha
a monarchia európai tekintélyét, nagyhatalmi állá-
sát jelentöségét tekintetbe akarta venni.

Lehetséges, hogy a magyar politikusoknak
szivük legbelsöbb rejtekében teljesen közömbös az
Osztrák-német zürzavar, de az is egészen bizonyos,
hogy a németek baja, ha nem is érzelmeikre, de
belátásukra nagyon is erös befolyást gyakorol. És
politikai belátása mindig volt a magyarnak. Ennek
a belátásnak köszönheti a magyar, hogy mindig
azonnal észrevette, hogy minden egyes csapás amely
az osztrák németeket éri, a magyar állámtestet is
sujtja, mert sz ellenség közös volt. A németeknek és
magyaroknak egyaránt érdekében áll az, hogy Ausztriá-
ban. Csernajev és Komarov követöi ne birják a he-
gemoniát. A "birodalom”-nak szétdarabolói a ma-
gyaroknak és németeknek egyaránt ellenségei. De
valahányszor a "birodalom” érdekéit dobták a ve-
zetö férfiak a serpenyöbe, a történelem tanusága
szerint a döntés sohasem késett sokáig.

Cseh hang.
Prága, augusztus 16.

A "Politik”-nak jelentik Bécsböl: Több ol-
dalról azt jelentik, hogy Thun és Bánffy kompro-
misszumot akarnak létrehozni, mely szerint minden
további döntés elött szeptemberre hivják össze az
osztrák Reichsrathot s ott kezdje meg gráf Uhun

s békeakcziót Ha ez igaz, akkor valóban
hogy mit értett gróf Thun a Reichsrath
berekesztésekor fokozott akczióképessége alatt és

miképen szándékozik akczióképességét kihasz-
nálni a nyelvrendeletekböl.

ki s az ellenzék ezek sorsától tette függövé a par-
lament akczióképességét. Gróf Thunnak az az igye-
kezete, hogy ezt a kérdést békésen oldja meg,
tudvalevöleg alaposan meghiusult. A kormánykörök
a néhány héttel ezelött tett tapasztalatok után hatá-
rozottan tiltakoztak a Reichsrathnak ujra való össze-
hivása ellen s hogy ba most mégis összehivják,
akkor ez csak az uralkodó akaratira történ-
hetik. A lap ezután azzal a kérdéssel foglalkozik,
hogy vajon mi czélja lehet a parlament összehivá-
sának ? Végül gróf Goluchowskiról a következöket
irja: Gróf Goluchowski hir szerint azért harczolt,
hogy gróf Thun béküljön ki a németekkel s ezek
kedvéért áldozza föl a nyelvrendeleteket és a szláv
klerikális többséget. A németek igazán furcsa sze-
repet számiak Goluchowskinak ebben a kiegyezés-
válságban. Tehát Goluchowskinak az a programmja,
hogy a nyelvrendeleteket visszavonassa s a néme-
teket kielégitse és, öket a kormánypártban bevonja?
Miben különbözik az ö programmja a német kleri-
kálisok programjától ? Goluchowskinak a belügyi
politika terén való föllépése nagyon végzetes lehet
Ausztriára, Thun-ra pedig annyival végzetesebb
lehet, mert Goluchowski pártján vannak a magya-
rok és a németek. Egyelöre azonban föl akarjuk
tenni, hogy Goluchowski álláspontja nem egyezik
meg azokkal a tervekkel, amelyeket az obstrukcziós
lapok neki szuggerálnak.

A prolongáczió.
A "Magyar Ujság”, amelyet a miniszterelnök

lapjának szoktak nevezni, mai czikkében nem akar
elvegyülni a diadal-kiáltásokba. Azt mondja, hogy
ilyenekre még nincsen ok. De másrészt alaptalan-
nak jelenti ki azt a hirt is, mintha Bánffy csak
prolongácziót kapott volna, különben pedig már
Ischlben megbukott.

Erre vonatkozólag az ujság ezeket irja:
A prolongácziós hiresztelés még a közön-

séges logikát is nélkülözi. Hisz Bánffy bukásá-
ról a magyar parlament összülése elött, miként
nemrégiben ezt a kérdést az alkotmányos, par-
lamentáris joggyakorlat szempontjából kifejtet-
tük, még akkor sem lehetne szó, ba annak,
amit a bécsi lapok állitanak, hogy ugyanis
Bánffy gyözött volna, épen az ellenkezöje
volna igaz. M e r t a k o r m á n y e l n ö k
c s a k a p a r l a m e n t e l ö t t fog nyi-
l a t k o z n i , ma jd ha az ö s s z e ü l is-
mét . Már most attól függ, hogy nyilatkozatát
helyeslöleg tudomásul veszi-e és a miniszter-
elnök álláspontját elfogadja-e a Ház többsége.
Ezzel szemben pedig semmi ereje sem lehetne
a prolongácziónak.

A miniszterelnök itthon.
Bécs, augusztus 16.

Báró Bánffy Dezsö ma este tizenegy óra-
kor utazott el innen Budapestre.

A katholikusok és a néppárt.
Mikor a néppárt akcziója megindult, hir-

neves politikusok jelentették ki, hogy ez a fe-
lekezeti pártszervezkedés nem éli tul a hajdani
antiszemita párt életidejét, mert Magyarorszá-
gon felekezeti pártoknak létjogosultsága nincsen.

Azóta huszonkét hónap mult el, téliát
elég hossza idö, hogy leczáfolja a politikus jó-
sokat, pedig az események mégis nekik kez-
denek igazat adni, mert elökelö papi körök
most már legélesebben elitélik a néppárt
szereplését.

Az a modor ugyanis, amely lépten-nyo-
mon jellemzi ennek a pártnak sajtóját — igy
mondják — mindenkihez inkább illik, mint
ahhoz a diszes testülethez, amelynek vezére
akar lenni a néppárt: a papsághoz.

És erröl jegyezte meg egy hirneves fö-
pap a napokban, hogy ez c s a k a z t n e m
r o n t j a el M a g y a r o r s z á g o n , a m i t
a k a t h o l i c z i z m u s b a n e l r o n t a n i
m á r n e m l e h e t .

Alig van ugyanis magyar lap, amelyben
több papot és katholikust támadtak volna meg,
mint épen az ifju néppárti sajtóban. És ez
az, amit nagyon is bünül rónak fel. illetékes
helyeken a néppártnak.

Köztudomásu dolog ugyanis, hogy a nép-
párt és sajtója egyenesen a katholikusok fillérei-

böl keletkezett. Nincs nevesebb föpap Magyar-
országon, akit már igénybe ne vett volna. Söt
nemcsak a föpapokat, de még az egyszerü
plébánosokat és káplánokat is sok helyen
megsarczolták a papi koronákon — esperesi
kerületi gyüléseken — e párt czéljaira.

Érthetö tehát, ha ettöl a párttól minden
mást várna a katholikus klerus, csak azt nem,
amit sajtójában tesz, hogy tudniillik mindazo-
kat meggyanusitja és denuncziálja, akik nin-
csenek vele.

Egy neves föpap, akivel a napokban
alkalmunk volt beszélni, azt mondta, hogy a
néppárt, élete csak a legközelebbi választá-
sokig tarthat. Mert szerinte a néppárt szereplé-
sével és sajtójával teljesen lejárja magát.

Óriási hibája ennek a pártnak, hogy ve-
zére pap. Ha erösebb és hatalmasabb volna a
néppárt, mint most, akkor még csak megjárná,
hogy pap legyen a vezére, de mikor még csak
gyermekkorát éli, helyrehozhatatlan hiba; mert
igy a felekezetiség bélyegét viseli magán. Ezt
pedig Magyarországon megengedni ma nem
szabad; mert felkelti a más vallásuak félté-
kenykedését. Arra pedig semmi szükség sincsen.

Azt a modort, amelylyel ez a párt ne-
hány pártonkivüli papképviselövel szemben el-
járt; el kell itélni minden tisztességes ember-
nek. Pappal szemben ugyanis egy magát ka-
tholikusnak valló párt ilyen viselkedést sohasem
engedhet meg magának, mert ha más nem
tudná, neki tudnia kell, hogy a hivö mivel
tartozik a papnak.

És hiába rójják fel bünéül egy papnak,
ha az a néppárti jelölttel szemben is föl mer
lépni; ehhez joga van bárkinek. És vajjon ök
nem léptettek-e fel jelöltekét katholikus pappal
szemben is, ahol csak kilátásuk lehetett a
gyözelemre? Ha tehát náluk nem volt ez bün,
másoknál sem lehet az ; mert quod uni ius-
tum, alteri aequm.

Ez a párt a revizió jelszavával ment bele
a harczba és aki most hallgat erröl, az a
néppárt.

Kellö rendszer sincs a párt müködésé-
ben. Mily különös viselkedés már maga az,
hogy Magyarországon felekezeteken felül álló-
nak hirdeti magát és Rómában ugy szerepel,
mint a magyar katholikusok egyedüli pártja?
Vagy katholikus ez a párt és akkor mint ilyen
bontson zászlót, vagy pedig jelentse ki Rómá-
ban, hogy ö nem tisztán katholikus párt és
akkor ne denuncziáljon ott senkit, aki ellenök
küzd.

Ha Molnár apát, e párt vezére, ma is
csak apát volna és nem keresett volna Ró-
mában kitüntetést, sokkal dicsöségesebbnek
tünt volna fel szereplése a magyar katholiku-
sok elött, igy azonban értéket veszitette. Mert
hiszen azt minden pap tudja, hogy a pápai
kitüntetéseket Rómából kérni szokták.

Az ö politikai pályája, ugy látszik, hogy
hamarosan véget ér. Komáromban más plé-
bánost kérnek helyette, mert nem lakik oda-
haza. Kanonoknak pedig nem nevezik ki, mert
hogy egyház és állam között az ellentétek ugy
kiélesedtek, abban neki nagy szerepe van. És
ha ö nem mártiroskodik azoknak a nyugták-
nak sajtó utján való közlésével, amelyeknek
értékét ö sohasem is vesztette el, talán a pol-
gári házasság még ma sem volna behozva
Magyarországon.

Molnár János szereplése nagyban hozzá-
járult ahhoz, hogy kigyuladjon az egyházpoli-
tikai küzdelmek, tüze, de ahhoz már nem volt
ereje, hogy azt el is oltsa.

A jövö választásnál több mint bizonyos,
hogy nem kap mandátumot s akkor vissza kell
térnie Komáromba, hogy ott mint plébános
hasznosabban érvényesitse az egyház javára
erejét, mint ma a politikai téren.

Ha pedig Molnár apát megszünik agitálni,
ugy a néppárt is sirba száll vele, mert eddig
is csak azért támogatta azt a magyar alpap-
ság, mert ebben egy keletkezö katholikus pár-
tot vélt fölismerni.

Huszonkét hónap azonban teljesen elég
volt ahhoz, hogy felnyissa a katholikus alpap-
ság szemét és ez belássa, hogy a mai néppárt,
csak azt nem rontotta még el Magyarországont
amit a katholiczizmusban elrontani nem lehet,

Ime! Igy gondolkozik a néppártról ma
már Magyarország egyik föpapja is, aki pedig

zetö férfiak a serpenyöbe, a történelem tanusága

ujra s békeakcziót. Ha ez igaz, akkor valóban
érthetetlen, hogy mit értett gróf Thun a R e i c h s r a t h .
berekesztésekor fokozott akczióképessége alatt és
miképen szándékozik akczióképességét kihasz-
nálni. AZ egész válság a nyelvrendeletekböl indult



Szerda, augusztus 17. ORSZÁGOS HIRLAP Budapest, 1898. — 5. oldal.
hogy ellensége volna a katholikus ügynek, ezt
még a néppárti sajtó sem mondhatja! Az te-
hát a néppárt sorsa, amit elöre megjósoltak
róla, hogy egyetlen országgyülési cziklusra
terjedjen élete s annak idején, ba ezt a czik-
lust lezárják, a néppártot is eltemetik. Fuit—
olvashatja majd sirkövéröl a vándor.

KÜLFÖLD.
A szerb skupstina bucsuja. Belgrádból

jelentik: A skupstinát tegnap november 24-ig
elnapolták. Ebböl az alkalomból a képviselök
nagy banketet rendeztek az Európa szálló-
ban, ahol Sándor király és Milán ex-király is
megjelent. A lakomán Nesztorovics, a skup-
stina elnöke üdvözölte Sándor királyt és kije-
lentette, hogy a népképviselet a jövöben is
hathatósan támogatni fogja a kormányt a ki-
rály programmjának keresztülvitelénél.

Sándor király köszönetet mondott a
skupstinának odaadásáért és örömét fejezte
ki, hogy két oly párt, amely a rendet és a
dinasztia iránt való szeretetet képviseli, közös
munkára egyesült a haza és a trón javára.

Rajovics a skupstina alelnöke. Milán
királyt, az aktiv hadsereg parancsnokát köszön-
tötte fel.

Milán király a korona és a nép egyet-
értésére emelt poharat.

Radovanovics képviselö Gyorgyevics mi-
niszterelnököt éltette, aki válaszában vissza-
pillantást vetett Szerbia fejlödésére, patriar-
chalis eredetétöl fogva mai állapotáig és hang-
sulyozta, hogy a király azzal, hogy a párt
viszályoknak véget vetett, az országot a nyu-
godt és biztos fejlödés utjára vezérelte.

Sándor király a rendet képviselö két pártra
és azoknak a dinasztia iránt való változhatat-
lan odaadására emelte poharát.

Végül a király igen szivélyesen bucsuzott
el a képviselöktöl.

A fegyverszünet
(Távirati tudósitások.)

Noha már megvan a fegyverszünet, véget
értek az ellenségeskedések, már választják a
béketárgyaló követeket és a két hadakozó fél
egyelöre azzal foglalatoskodik, hogy köszöne-
tet mond a közbenjáróknak, — az utóbbi na-
pokban mégis elpattant egy par bomba. Dewey
admirális, aki megkezdöje volt a diadalnak, nem
engedhette, hogy az utolsó diadal másé legyen. A
napokban bombázta Manillát (ne ijedjen meg senki
nem történt baj) és megadásra kényszeritette.
Az igaz, nem kellett nagyon viharosan kény-
szeritenie, az elsö par bombavetés megtette ha-
tását és Manilla kitüzte a fehér lobogót.

A béketárgyalások néhány nap mulva
megindulnak s nagyon hamar be is fejezödnek.

A mai eseményekröl távirati tudositásaink
a következök:

Páris, augusztus 16.
A spanyol regenskirályné kifejeztette kö-

szönetét a franczia kormánynak a békekötés-
nél tett jó szolgálatáért és megbizta Castillo
spanyol nagykövetet, hogy tudassa Delcasse
külügyminiszterrel, hogy a regenskirályné a
III. Károly-rend nagykeresztjét adományozta
neki. Ugyanezt a kitüntetést kapta Patenotre
madridi és Cambon washingtoni nagykövet is.

Róma, augusztus 16.
A Stefani-ügynökség jelenti Washington-

ból: Day külügyminister levelet irt az olasz
nagykövethez, amelyben kifejezést ad annak,
mily megelégedéssel fogadta Mac Kinley elnök
az olasz kormánynak a nagykövet utján az
ellenségeskedés megszünte alkalmából kifeje-
zett rokonszenvét.

Mint a Stefani-ügynökségnek Madridból
jelentik, az olasz nagykövet kormánya nevé-
ben a spanyol kormánynak is kifejezte rokon-
szenvét azzal az óhajtással, hogy Spanyol-
ország a becsülettel vivott harcz ntán élvez-
hesse a béke jótéteményeit. Washington, augusztus 16.

Day külügyminisztert és Dawis minesotai
senátort kinevezték az Egyesült-Államok biz-
tosaiul a békeszerzödés felett való tárgya-
lásokhoz.

Páris, augusztus 16.
A "Temps”-nak jelentik Madridból:
A spanyol kormány Blanco tábornagynak

és az Antillákon levö valamennyi tábornoknak
parancsot ad, hogy a szigetek kiüritésének be-
fejezéséig állomásaikon maradjanak. Ugy lát-
szik, hogy a kormány tegnap óta tudomással
bir Manilla kapitulácziójáról. Augusti tábornok
állitólag fel volt hatalmazva, hogy elhagyhassa
állomását és azonnal visszatér Spanyolországba.
Manilla állitólag élelmiszer hiánya miatt kapi-
tulált. Az amerikaiak széles körü intézkedése-
ket tettek, hogy megakadályozzák azt, hogy a
fölkelök Manillához közeledjenek és a kapitu-
lácziónál közremüködjenek. A sajtó attól tart,
hogy Manilla kapitulácziója hátrányos lesz
Spanyolországra nézve a Filippini-szigetek
ügyének rendezésére vonatkozó tárgyalásoknál.

Havanna, augusztus 16.
Blanco fökormányzó kiáltványt intézett

Kuba lakosaihoz, amelyben elöadja, hogy kül-
detését befejezettnek tekinti és elbocsáttatását
kérte, mert Spanyolország békére határozta
el magát. Ö nem pártolhatta a békét, mert
csak nemrég ajánlotta a háboru folytatását.

Washington, augusztus 16.
John Hay-t, az Egyesült-Államok londoni

nagykövetét kinevezték Day helyébe külügy-
miniszterré.

Mac Kinley elnök kinevezte a biztosokat
a Spanyolország által átengedett szigetekre
vonatkozó részletek megállapitására, még pe-
dig Wade és Butler tábornokokat és Sampson
tengernagyot Kuba részére, Brooke és Gordon
tábornokokat és Schley tengernagyot pedig
Puerto-Rico részére. Day külügyminiszter ab-
ban a jegyzékben, amelylyel tudatja, hogy
megkapta gróf Cassini orosz nagykövetnek a
békejegyzökönyv aláirása alkalmából kifejezett
szerencsekivánatait, azt mondja:

— A jegyzökönyv számunkra dicsöséges
és volt ellenfelünk számára tisztességes békét
biztosit.

Manilla kapitulácziója.

London, augusztus 16.
A Reuter-ügynökségnek jelentik Hongkongból

mai kelettel:
A német konzul tudatta a Reuter-ügy-

nökség képviselöjével, hogy az amerikai had-
erök bombázták Manilla külsö védmüveit A
város, amely nem szenvedett kárt, megadta
magát.

London, augusztus 16.
Dewey tengernagy c hónap 13-án fölszó-

litást intézett a spanyolokhoz, hogy Manilla
egy órán belül adja meg magát. Minthogy a
spanyolok ezt megtagadták, Dewey bombázni
kezdte a várost, amely erre kitüzte a fehér
lobogót.

Washington, augusztus 16.
A külügyi hivatalhoz a hongkongi ame-

rikai konzultól az a távirati jelentés érkezett,
hogy Manilla minden kikötés nélkül megadta
magát.

Berlin, augusztus 16.
A Wolff-ügynökség jelenti Hongkongból

tegnapi kelettel: A "Monterey” amerikai mo-
nitor augusztus 5-én Manilla elé érkezett. Az
amerikaiak tudatták, hogy augusztus 9-én dél-
ben megkezdik Manilla bombázását a száraz-
föld és a tenger felöl. Augusztus 13-án átad-
ták Manillát az amerikaiaknak, akik kitüzték
az Egyesült-Államok zászlóját. A spanyol lisz-
teknek meghagyták szabadságukat. Az igazság-
szolgáltatás és a közigazgatás spanyol kezek-
ben marad. A fölkelök a városon kivül állanak.

Berlin, augusztus 16.
A Wolff-ügynökség hongkongi távirata a kö-

vetkezü részleteket közli Manilla bevételéröl:
Az amerikaiak e hónap 7-én délben ulti-

mátumot intézlek a város parancsnokához,
amelyben Manillának negyvennyolcz óra alatt
való átadását követelték. A németek és azok, akik
a német konzulátus védelmét igénybe vették,
a két rákövetkezö napon hajóra szállottak.
Az amerikaiak 9-én délután megint követelték
a város átadását és megtagadták a spanyolok
kérelmét, hogy adjanak annyi haladékot, amig
Hongkongon át Madridból utasitásokat kérhet-
nek. E hónap 13-án délelött tiz óra tájt kezd-

ték meg a hadihajók a város külsö részének
és a külsö ütegeknek bombázását. A spanyo-
lok kénytelenek voltak Malate-nál levö déli
hadállásukat odahagyni. Az amerikaiak a szá-
razföldön utánuk nyomultak és röviddel dél-
után a város elé érkeztek, amely akkor meg-
adta magát. Manilla, daczára a sok tüzelésnek,
semmi kárt sem szenvedett.

TÁVIRATOK.
A czár és a német császár.

Berlin, augusztus 16. Londonon át Péter-
várból érkezik ide az a hir, hogy a czár
deczember elején találkozik II. Vilmossal Ber-
kiben, Hohenlohe kanczellár orosz birtokán.
Hir szerint vadászatra utazik Oroszországba a
német császár, mig az orosz czári pár krimi
utjában fog ugyanott állomást tartani. A talál-
kozás czélja az volna, hogy a német császár
a czárt megnyugtassa a szentföldi utja felöl.
Berlinben e találkozásról mit sem tudnak. Kü-
lönösen a pétervári forrás által felhozott ok
tünteti fel valószinütlennek az egész hirt.

Sándor király utazása.
Belgrád, augusztus 16. Minthogy a keleti

expressvonat a törökországi áradások miatt el-
késve érkezett Nisbe, Sándor király külön vo-
naton ment Belgrádba, ahonnan holnap gyors-
vonaton Bécsbe utazik.

Törökország közeledése.
Konstantinápoly, augusztus 16. Török

hivatalos körökben legutóbb általános nézet-
változás észlelhetö. Az a mindent felölelö ha-
talomvágy, mit az orosz kabinet a Balkánon
tanusit, az a kiméletlen modor, melylyel köve-
teléseit érvényesiteni akarja, végül Bulgária
fejedelmének nagyon is gyanus magatartása,
arra a meggyözödésre juttatták a szultánt,
hogy egyedül és kizárólag csak az Osztrák-
magyar monarchia és Németországgal való jó
viszony felel meg Törökország érdekeinek is.
— Az az igazán szivélyes fogadtatás, melyben
Calice báró osztrák-magyar nagykövet legutóbbi
kihallgatása alkalmából a szultánnál részesült,
minden valószinüség szerint szintén a nézetek
ilyen megváltozásának tulajdonitható. Hivata-
los körökben kétségtelennek tartják, hogy
amikor Vilmos császár legközelebb Konstanti-
nápolyba jön, ezen irányban konkrét megálla-
podások is fognak létesülni.

Kormányválság Portugáliában.

Lissabon, augusztus 16. A lapok jelen-
tése szerint az uj miniszterium a következö-
kép fog megalakulni:

Miniszterelnök és belügyminiszter (mint ed-
dig) Luciano de Castro,

Hadügyminiszter: Sebastiano Telles ezredes.
Külügyminiszter : Beirao.
Pénzügyminiszter : Espregueira.
Igazságügyi miniszter : Ollpoina.
Tengerészeti miniszter : Villaca.
A politikai helyzet teljesen változatlan

Piquard.
Páris, augusztus 16. Fabre vizsgálóbiró

csütörtökön utóljára hallgatja ki Piquard-t
amivel a vizsgálat véget ér. Fabre valószinü-
leg szombaton hoz határozatot.

Török-görög szövetség.
Athén, augusztus 16. Ralli, a görög nagy-

követ, legutóbbi konstantinápolyi látogatása
alkalmával hosszasabban tanácskozott a szul-
tánnal a g ö r ö g - t ö r ö k s z ö v e t s é g
m e g k ö t é s é r ö l . A görög nagykövet bu-
csuzása alkalmával egy órahosszánál tovább
konferált a szultánnal, melynek eredménye-
képen terjedelmes utasitás ment a külügy
minisztériumhoz. A szultán Rallival izemben
az 1866. utáni osztrák-porosz szövetségre utal
és sajnálatát fejezte ki, hogy a görög király
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már ez évben is többször hajózott el Kon-
stantinápoly elött, de egy izben sem szállt
partra. Ugy látszik, a szövetség létrejön s

Görögország félretette eddigi gyülöletét.

Bolgár czáfolatok.
Szófia, augusztus 16. A bolgár távirati ügy-

nökség teljesen koholtnak jelenti ki azt a hirt,
amely szerint tizenkét bolgár tiszt, akik egy állitó-
lagos összeesküvésnek lettek volna részesei, meg-
szökött és Nisbe menekült volna.

HIREK.
Lapnak mai száma 26 oldal.

— A pápa betegsége. Rómából távira-
tozzák, hogy a pápa egészsége teljesen helyre
állt. Az éjjel jól aludt és Lappom orvos meg-
engedte, hogy sétáit folytathassa és kihallga-
tást adjon. Ma reggel magánkápolnájában
misét, mondott. A római papok és katholikus
egyesületek fölhivást intéztek a hivekhez,
hogy a pápa szerencsés fölgyógyulása alkal-
mából világitsák ki házaikat. Ma reggel a

pápa már lent sétált a vatikáni kertben és
jókedvüen beszélgetett rokonaival, akikhez
igy szólt :

— Már megint holt hiremet költötték,
pedig érzem, hogy még eleven vagyok, Az
ugyan igaz, hogy már nemsokára üt a vég-
órám és uj pápát kaptok, akire sok és fontos
teendö vár. De azért még én is fogok egyet-
mást elvégezni.

— Than Mór kegydija. A magyar nemzeti
muzeum képtárának utóbbi években Than MOT, a
veterán festömüvész volt az igazgató-öre. Than
Két év elölt visszavonult és Triesztben telepedett
le. Nyugdijat nem adhattak neki mert erre nem
volt elég szolgálati éve. A király azonban kegy-
dijat rendelt a müvésznek és ez a legfelsö kézirat
must érkezett le a nemzeti muzeum igazgatóságá-
hoz. A képtár igazgató öri állását többé nem töl-
tik be, mivel ezt a gyüjteményt ugy is egyesitik a
felállitandó szépmüvészeti muzeummal. Ehelyett
azonban ujjá szervezik a muzeum most megnyilt
etnografiai osztályának tiszkarát, amelynek mükö-
dési köre mindinkább nagyobbodik. Az uj kineve-
zések ez év öszére várhatók.

— A miniszterelnök vasuti jegye. Pén-
teken este a. bécsi Westbahnhof pénztára elött
óriási tolongás volt. Az emberek egymás há-
tun álltak és várták a pillanatot, amelyben
lefizethessék vasuti jegyükért a zónatarifát. A
nagy tömegben a magyar miniszterelnök is
megvárta, amig reá kerül a sor, hogy átve-
hesse jegyét, mert a magyar miniszterelnöknek
is meg kell váltani jegyét, amikor nem a
M. Á.V.-on utazik. Vagy egy negyedóráig
várt türelmesen, türelmesebben, mint más
utasok és talán még tovább is Tárt volna, ha
nem könyörült volna meg rajta Sturm Albert,
akinek mindenütt ott kell lennie, ahol a ma-
gyar miniszterelnök van.

Sturm ajánlkozott:
— Kegyelmes uram, majd megváltom én

a jegyét.
És az ö megszokott gunyorosságával kér-

dezte:
— Elsöosztályut váltsak?
A miniszterelnök bólintott és Sturm, aki

ügyesebb, mint mások, hamarosan átszolgál-
tatta a jegyet a kegyelmes urnak.

— Mennyit fizetett érte, kérdé Bánffy.
— 15 forint 40 krajczárt.
Bánffy odanyujtott husz forintot, de Sturm

nem tudta kiadni a visszajáró aprópénzt. Sza-
badkozott, hogy megvárhatja, amig a kegyel-
mes urnak lesz aprópénze, de báró Bánffy
nem tágitott. Addig keresett zsebében, mig
talált a tizeséhez és ötöséhez 40 krajczárt,
aztán oda adta Sturmnak.

Valaki, aki ezt a scenát megfigyelte, azt
jegyezte meg:

— Lám, a félhivatalos! Ilyenkor is pénzt
kap a kormánytól!

— A testör temetése. Buziás gyógyfürdöben,
mint levelezönk táviratozza, ma délelött ritka te-
metési szertartás folyt le, amilyet a székvárosokon

évtizedek óta alig láttak máshol Tifnia

András gárdista örmestert, aki az udvari istállók
berendezése végett volt Buziásra küldve s akit e
foglalkozás közben ölt meg egy hirtelen Szivszél-
hüdés, szokatlanul nagy katonai parádéval temet-
ték el. Görgey testörségi ezredes már tegnapelött
leküldötte Buziásra Schmidt gárdaörmestert, hogy
a kiválóan kedvelt és megbizhatóságáért általános
becsülésnek örvendett bajtárs méltó végtisztessé-
gére tegye meg az elökészületekot Schmidtnek
Lugosról kellett egy szakasz tüzérséget kérnie,
mely a katonai diszkiséretet képezte. Azonkivül
tegnap este Liechtenstein Ferencz Alajos herczeg
gárdaföhadnagy vezetése alatt hat gárdistából álló
szakasz érkezett Buziásra s ezek fényes uniformi-
sukban festöi látványt nyujtottak. Ök mentek a
koporsó mögött, utánuk a harminczhat tüzér teljes
diszben, elöl pedig a fürdö állandó zenéjét képezö
katonai zenekar. A buziási hadastyánok és tüzol-
tók szintén kivonultak a végtisztességhez, melyen
az összes helyi értelmiség és fürdöközönség, vala-
mint a helyi hatóságok, köztük Szüry királyi taná-
csos, közalapitványi uradalmi fötiszt, Unger föszol-
gabiró, Schottola Ernöné, a fürdö tulajdonosnöje
és Szabó Tivadar igazgató is jelen voltak.

— Angerer becsi herczegének betegsége.
Vasárnap óta a herczegérsek állapotában semmi-
féle változás nem történt. Vasárnap éjjel jól aludt,
de mégis bágyadtnak érezte magát, mert a fájdal-
mak folyton gyötörték. Ferencz Ferdinand, Ferdi-
nand Károly és Ottó föherczegek, valamint Mária
Terézia és Erzsébet föherczegnök táviratban tuda-
kozódtak a beteg állapota felöl.

— Koch Róbert tanulmányai. Milanóból
jelenti egy mai keletü táviratunk: Koch Róbert
tanár két segédtanárral ideérkezett. A hires
bekteorologus hosszabb ideig tartózkodóit az
itteni kórházban és különösen a malaria-bete-
geket tanulmányozta. A hires orvostudós több
hónapig itt szándékozik maradni, hogy a ma-
lariát tanulmányozhassa.

— Egyházi kinevezés. A herczegprimás a
budavári plébániához a plébánossá megválasztott
dr. Nemes Antal helyébe káplánná Kutsera Jó-
zsefet nevezte ki. Kutsera eddig mint adminisztrá-
tor a komáromi plébániát vezette Molnár János
apát helyett, akit képviselöi müködése a fövároshoz
köt. Kutsera maga kérte áthelyeztetését.

.— Szilágyi Mihály ludoviczeumi alapitványa.
A honvédelmi miniszter érdekes okmányt küldött
le tegnap megörzés végett Debreczen városához.
Ez az okmány az andaházi Szilágyi Mihály ludo-
viczeumi alapitványáról szól. Az öreg Szilágyi
ugyanis még 1840-ben tizenegyezer forintos alapit-
ványt tett pengöben két nemes ifju tiszti kiképzé-
sére. Ezek egyikét Bihar vármegye, a másikát Deb-
reczen város közönsége jelöli ki. Késöbb 2333 fo-
rinttal növelte az alaptökét, amely ma 91,537 fo-
rint 43 krajczárra rug. Ma már ennek az összeg-
nek a kamataiból Debreczen város és Bihar vár-
megye három-három ifjut jelöl ki katonai kikép-
zésre. Erröl az alapitványról szóló oklevelet a
honvédelmi miniszter a minap megerösitette és most
leküldte Debreczenbe.

— A koronázás elött Amsterdamból
táviratozzák : A munkászavargások egyre na-
gyobb méreteket öltenek. Ma a katonaságnak
több munkás-Csapatot kivont karddal kellett
szétkergetnie, mert sehogy sem akartak szét-
oszolni. A munkás-egyletek nagy többséggel a
strike folytatását határozták cl.

— Lajos-napja. A budapesti függetlenségi
párti polgárok az idén is kegyelettel ülik meg
Kossuth Lajos névünnepének évfordulóját. Az ün-
nepélyt a budapesti asztaltársaságok központja
rendezi, amely a részleteket most állapitja meg. A
Kossuth-nöegyesület tagjai, mint elözö években is,
ezen a napon virágokkal halmozzák el a nagy ha-
zafinak a kerepesi-uti temetöben levö sirját — Lajos-
napján ünnepe lesz a Pósa-asztaltársaságnak is.
Az arad-hegyaljai bortermelök, mint az elmult év-
ben, az idén is egy hordó hegyaljai borral kedves-
kednek az irók és müvészek asztaltársaságának.
Az ajándékot Nikolics Döme aradi ügyvéd veze-
tésével küldöttség adja át Pósa Lajosnak.

— Ujvidék öröme. Ujvidékröl jelentik: Uj-
vidék háziezrede, az I. Károly román király nevét
viselö 6. gyalogezred délután öt órakor állomáshe-
lyéröl, Budapeströl, külön hajóval teljes számban
ideérkezett ezredgyakorlatra. A város nevében a
tanács élén Mészáros Gáspár helyettes polgármes-
ter üdvözölte az érkezöket, mire Visinka Adolf
ezredes felelt. A lelkesedés nagy. A város fel van
lobogózva.

— A hadsereg é s a szocziálizmus. A
rendörség által ez idén különösen a föváros-
ban meginditott szocziálista hajsza, ugy lát-
szik, leginkább a katonaságnak vált hasznára.
A rendörség ugyanis a szoczialista szakegyle-
tekben tartott házkutatások alkalmával lefog-
lalta az egyleti tagok névsorát is s azokat
kötelességszerüen beterjesztette a katonai ki-
egészitö parancsnoksághoz. A honvédelmi mi-
niszter egy rendelete értelmében az illetö had-
és honvédkiegészitö parancsnokságok már ré-
gebben nyilvántartják azokat a hadköteleseket,
akik vagy bevallottan szocziálisták, vagy e
tekintetben gyanusak. A nyilvántartáshoz szük-
séges adatokat a katonaság a csendörségtöl,
rendörségtöl, politikai hatóságoktól stb. kapja.
Ez adatok alapján elöjegyzésben tartják nem
csak a már besorozott és szolgálatban levö,
hanem a tartalékos katonákat is, söt a csak
most besorozott és még be sem vonult ujon-
czokat is. Feltünö sok a szoczialista az idén
besorozott "anyag”-ban, de különösen a fövá-
ros két kiegészitö területén alkalmasaknak ta-
láltak közt, söt egyes helyeken (Békés, Sza-
bolcsmegye stb.) az Alföldön is. Az idén be-
sorozottak közt van több szocziálista vezér,
ezek közt Szabados Sándor, a fövárosból ki-
utasitott egyetemi hallgató is.

— Százkét éves honvéd. Szegedröl irják:
Égy derék öreg negyvennyolczas honvéd halt meg
tegnap Szeged közelében. Samu Andrásnak hivták,
Vitéz katona volt, aki Kiss Ernö ezredes dandárá-
ban a szerbek ellen küzdött. A szabadságharcz
alatt már ötvenkét éves volt. Az utóbbi idöben a
Horvát-Kécsához tartozó Hettényi pusztán lakott s
százkét éve daczára napszámból tartotta fenn ma-
gát. A községben mindenki nagyon szerette és öreg
András bácsinak hivták. Mindvégig jó egészségben
volt s csak az utolsó évben gyöngült meg a szeme.
Nagy részvét mellett temették el.

— Halálozások. Miskolczról irják, hogy özv.
Molnár Bertalanné, Molnár Bertalan megyei föjegyzö
édes anyja, 75 éves korában meghalt. Az elhunyt
uri asszonyt jóságáért széles körben tisztelték és
szerették.

Patzauer Mór, a miskolczi izraelita hitközség
egykori elnöke, 76 éves korában meghalt.

— Tüzek. A mai napon ismét két nagyobb
tüzröl hozott hirt a táviró. Sátoralja-Ujhelyröl je-
lenti tudósitónk, hogy az onnét egy órányira
fekvö Radvány község legnagyobb része ma dél-
elött földig leégett. A tüzet kis gyermekek csinál-
ták, akiket fölügyelet nélkül hagytak s akik unal-
mukban tüzzel játszottak. A virágzó község képe
igen elszomoritó.

A másik tüz megint Oroszországban volt, a
nagy tüzek hazájában. Nisny-Novgorodban tegnap
délelött kilencz órakor egy gözmalomban tüz ütött
ki; mely nagy gyorsasággal terjedt tovább. Farak-
tárak, gyárak, köz- és magánépületek égtek el ut-
czaszámra. Természetes, hogy tanult és rendezett
tüzoltósággal most is meg lehetett volna akadá-
lyozni a tüz terjedését, csakhogy a modern tüz-
oltóság Oroszországban még a jövö zenéje, A kárt
másfél millió rubelre becsülik.

— Vasuti szerencsétlenségek. A lisieeuxi
katasztrófáról borzalmas részletek hire érkezett. A
vonatot két mozdony vezette. A második mozdony
kisiklott és négy részre szakitotta a vonatot, a
melynek egyes kocsijai aztán egymásra torlódtak.
A tizenkilencz kocsiból csak a két utolsó maradt
a sineken. A vonat közepe, mely egy elsö és egy
második osztályu kocsiból állott, a szószoros érte-
lemben izzé-porrá zuzódott; ezeknek romjai alól
huzták elö a legtöbb holtat és sebesültet. Azok
közt, akiket semmi sebesülés nem ért, óriási ré-
mület ütött ki. Kétségbeesetten kiabálva futkostak
a romhalmazok körül és még rettenetesebbé tették

hogy

kivül
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a sebesültek velötrázó kiáltásait. Több utas szerint
teljes két órahosszat kellett várakozni, mig a kö-
zeli Lisieuxból, ahol rögtön megtudták a hirt, or-
vosi segitség érkezett Tillaye közmunkaminisz-
ter véleménye szerint az volt s szerencsét-
lenség oka, hogy két mozdonyt fogtak a vo-
nat elé, az utasok ellenben a mozdonyvezetöt
vádolják, aki örületes sebességgel haladt ál a ka-
tasztrófa helyén, ahol a pályát épen javitották. A
párisi St-Lazare pályaudvaron megrázó jelenetek
játszódtak le a visszatérö utasok és halálos aggo-
dalomban levö hozzátartozóik között A szerencsét-
lenül jártak közt van valószinüleg a párisi japáni
követség kanczelláriusa is, aki a szerencsétlenül
járt vonattal utazott el s akit azóta nem láttak. —
A másik szerencsétlenség Németországban történt
Greifswald állomásnál, ahol egy tolató-mozdony
összeütközött a beérkezö személyvonattal. A két
mozdony, a személyvonat postakocsija és egy sze-
mélyszállitó kocsi kisiklottak és erösen megrongá-
lódtak, emberéletben azonban nem esett kár.

— Grönlandi expediczió. Amdrup hadnagy
expedicziója ma délelött indult el a "Godthab”
csavargözösön a kopenhágai kikötöböl Kelet-Grön-
landba, hogy kikutassa a partvidéket az északi
szélesség 66 és 70 foka közt. Az expediczió a
melyet a tudományos intézet szerelt föl a Károly-
alapból 150.000 korona költséggel, két évre való
élelemmel van ellátva.

— A matróz temetése. Brestböl jelentik, hogy
a Donau osztrák-magyar hadihajó Grublek nevü
matrózát, aki gyakorlat közben az árboczozatról
leesett és meghalt, tegnap temették el. A koporsót
az osztrák-magyar lobogó födte. A végtisztesség
megadására az Iphigenie franczia hajónak egy
százada vonult ki hat tiszt vezénylete alatt. Four-
nier tengernagy és vezérkari fönöke is képviseltet-
ték magukat a temetésen. A holttest beszentelése
a tengerészeti kápolnában ment végbe. A temetés
után Jenik-Zazadsky lovag fregatta-kapitány, a
Donau parancsnoka fölkérte a megjelent franczia
tiszteket, hogy fejezzék ki köszönetét a franczia
tengerészetnek az osztrák-magyar hajó gyászában
faló részvételükért.

— Egy urileány öngyilkossági
Mezö-Bándról irják, hogy ott e hónap 13-án Farkas
D. Hermann takarékpénztári igazgató gyönyörü,
szép tizenhat éves Jolán leánya öngyilkosságot kö-
vetett el. A szomszédházba ment s ott belevetette
magát a kutba. Apjának kocsisa Puczi Dano azon-
ban észrevette, mikor a kutba ugrott. Rögtön egy
társat hivott elö s nagy eröfeszitéssel sikerüit az
alélt leányi a kutból kiemelni. A bájos leány még él
ugyan, de olyan sulyos sérüléseket szenvedett, hogy
orvosai nem igen biznak életbenmaradásához. A
fiatal leány állitólag azért akarta magától eldobni
életét, mert mostoha anyja rosszal bánt vele, má-
sok azonban azt hiszik, hogy az atyja havában
étkezö Vécsei segédjegyzöbe volt szerelmes s mi-
ntán atyja nem akart beleegyezni a házasságba,
szerelmi bánatában, akart öngyilkossá lenni.

Az oroszországi szektákról. Megirtuk nem-
régiben, hogy milyen sok baja van az orosz szent-
széknek a czári birodalomban elhatalmasodott sza-
kadárokkal, akiket semmi módon sem tudnak
visszatériteni az igazhitü orthodox egyház kebelébe.
Podjedonoszczev, az orosz szent szinodus elnöke,
most kiadta azt a jelentést, amelyben föl vannak
sorolva mindazok a szakadár-szekták, amelyek
nemcsak rohamos szaporodásukkal, hanem ostoba
voltuknál fogva is méltán boszanthatják Pobjedo-
noszczev urat és az egész szinódust. Ebböl a jelen-
tésböl a következöket vettük k i : 1894-ben a vol-
hyniai kormányzóság németjei közt támadt "a hét
adventistái” nevü felekezet, melynek s Baselben
megjelenö "Herold der Wahrheit und prophe-
tischer Erklärer” czimü német ujság csinál pro-
pagandát. Az adventisták a világ közeli p u s z t u -
lását várják- Az orenburgi községben 1895-ben
egy uj szektának jöttek nyomára, melynek hivei
a "szellem fölvilágosultjai” és "Isten népe” névvel
nevezik magukat, a nép azonban csak "olvasónak”
mondja öket. Gyülekezéseikben hangosan olvasnak,
saját szerzeményü imáikat mondják el, miközben

istenigazában fohászkodnak, birnak, verik a mellü-
ket, kiabálnak, elsápadnak, söt sokan el is ájul-
nak a nagy ájtatoskodásban. A pszkóvi kerületben
a "Jelenuskin szektát” fedezték föl. Ennek a meg-
alapitója egy Petrov Jelen a nevü parasztleány, aki
apja házában ájtatos gyüléseket tartott, amelyeken
azt tanitotta, hogy sem istentiszteletekre, sem pa-
pokra nincs szükség, s csak öt, az Ur kiválasztott-
ját keli tisztelni Ennek a felekezetnek a hivei is
hisznek a világ közel eljövendö végében, amikor
is Jelena tiszta lelkét eljegyzi a Megváltó. A hivek
között Jelenát ábrázoló különféle szent képek is
vannak elterjedve. Egy másik szekta, a "besz-
popovizik” (papnélküliek) felekezete, a ra-
czionalizmushoz és a miszticzizmushoz haj-
lik ; ebben a politikai és szocziális tenden-
cziák dominálnak. A sztundiszták tagadják az
égi és földi egyház szent voltát, ugyszintén a
szentségeket és az igazhivö egyház minden szoká-
sait. "A sztundiszmus politikai és szocziálpolitikai
része — irja Pobjedonovszczev, — ezidöszerint
erösebb a vallásos részénél.” A sztundiszták azt
hiszik, hogy Oroszországot nemsokára elveszik az
uraktól és elosztják a nép között. A poltavai ke-
rületben azt tanitják ezek a szektáriusok, hogy a
földön nincsen emberi hatalom, és Pétervárt "Per-
gamus egyházának” nevezik. (János jelenések 2.
12—14.) A sztundiszták minden alkalmat fölhasz-
nálnak tanaik propagálására; gyakran mennek be
az orthodoxok házaiba, akár eröszakkal is, hogy
furcsa szerzetük gyarapitására szónoklatokat tart-
sanak. Ezt megteszik különben utczákon, nyilt te-
reken és vásárokon is.

— A vizsgálat elött. Nyiregyházáról távira-
tozzák, hogy Balogh Sámuel apagyi jegyzö ma reg-
gel agyonlötte magát. A vármegyei föszámvevö és
a föszolgabirói hivatal egy kiküldöttje most akart
a jegyzö hivatalában vizsgálatot tartani és Balogh
Sámuel, aki öt gyermek atyja, elébe vágott a vizs-
gálatnak és agyonlötte magát. A vizsgálatot termé-
szetesen igy is megtartják, akkor aztán kiderül
majd, hogy mitöl félt a jegyzö? Az öngyilkos csa-
ládja iránt általános a részvét.

— Eltünt követségi titkár. A "Journal” je-
lenti, hogy a párisi japán követség titkára, aki
tegnap elutazott Havre felé, eltünt. Nem lehetetlen,
hogy a lisieux-i katasztrófa áldozatai között van.

— Faure ur etiketteje. Faure elnök "udvari”
hivatalainak ugyancsak lázas napjaik vannak mos-
tanában. A vadász-szezon van küszöbön s a meg-
hivandó vendégek megkritizálása roppant sok dol-
got ád a buzgó hivatalnok uraknak. Nincs az a
király vagy császár, aki olyan szigoru volna a
vendégek megválogatásában, mint Faure elnök ur,
akinek parancsára például kérlelhetetlenül kitörlik
a meghivandók jegyzékéböl mindazokat, akik csak
egyszer — bárha enyhén is — megsértették a va-
dászati etikettet Hogy ezt az utóbbi rendelkezést
milyen komolyan veszik és hajtják végre, arról
nagybusan tudna beszélni egy igen magas állásu
biró, az alábbi eset szomoru höse. A tavalyi ud-
vari vadászatok egyikén történt, Rambouillet köze-
lében. Az elnök, akinek szokás szerint ezuttal is a
legjobb helyet jelölték ki, lassu lépésekkel sétál-
gatott az erdö tisztásán. Históriai nemezkalapját
hetykén a balfülére huzva, várakozó állásban szem-
lélgette a környezetét és a vidékét. Egyszerre fá-
czánok lármája hallatszik, egy fölriasztott sereg-
böl nagy erölködéssel fölszáll egy fáczán-kakas és
épen az elnök fölött száll el nagy szárnycsattog-
tatással Az elnök fölemelte fegyverét, egy durra-
nás s a kakas lepottyan az elnök lábai elé.

— Valóban, elnök ur, ez pompás lövés volt,
sietett gratulálni az emlitett biró. Az elnök felel,
de nem köszöni meg az üdvözlést. A vadászat folytató-
dik, és mikor véget ért s a társaság hazafelé tar-
tott, egy udvari tiszt odalépett a biró elé:

— Sajnálattal kell önt értesitenem, szólott
a tiszt, hogy a jövöben nem jelenhetik meg os el-
nök ur vadászatain.

— Én? kérdezte mosolyogva a biró. M iér t?
Mit tettem?

• — Az elnök urhoz sohasem szabad szólni,
ha nem kérdezett valamit

Valóban, a biró urat még aznap kitörölték a
vadászvendégek listájából s amig Faure lesz az
elnök, addig föl sem veszik ujból. A timár ur jól
érti az etikette-csinálást Kicsiny korában, — mint
mondani szokták — megverték, ha nem finyás-
kodott ennyire.

— Örmester mint szocziálistavezér. Kmetyko
Nándornak nagyon tetszettek a szocziálista elvek.
Mikor kiszolgálta katonai éveit, örmesteri ranggal
elbocsátották, mire aztán Kmetyko Pestmegyét
járta be, hirdetvén a világmegváltó tanokat. Izga-
tásai miatt három évig ült börtönben s most sza-
badult ki Váczról. Ujra elkezdte a szoczialista el-
veket hirdetni, de már Szegvárott rajtacsipték s
letartóztatták. Egy csomó pénzt találtak nála, me-
lyet az elvtársaitól koldult össze a martirság után.

— Egy Harpagon halála. Ez év junius havá-
ban meghalt Penzingben egy öreg ember, akit igen
sokan ismertek s akit minden ismeröse gyülölt.
Házát hatalmas komondorok örizték, ajtaja erös
zárakkal volt megpántolva. Aki arra járt, keserü,
gyülöletteljes pillantásokat vetett a nép ellenségé-
nek várszerü lakására, hová a szegény emberek
véres verejtékkel keresett vagyonkáit rejtette. Egyet-
len köny sem hullott teteme fölött, mikor az öreg
Linke, ez a szivtelen uzsorás, befejezte áldástalan
életét. Csak halála után került napvilágra az a
sok jószág és kincs, miket évtizedeken át a meg-
szorult szegényektöl összeharácsolt. Kapzsi és
zsugori volt. Adott kölcsönt hihetetlenül magas
kamatokra, de koldusnak soha egy fillért nem jut-
tatott. Az a sok ruhaféle, élelmiszer és egyéb
ingóság, ami utána maradt, egy embertelen ember
hiába való életéröl tanuskodik. Az öreg Linke meg-
halt, de szivtelen zsugorisága tovább él még vég-
rendeletében is. Csodálatos a hangja ennek az
iratnak. Lelkét a lelketlen uzsorás az Isten irgal-
mába ajánlja. Aztán temetéséröl rendelkezik.

— Temetésem legfeljebb száz forintba kerül-
het, — irja végrendeletében — és erre nézve végren-
deletem végrehajtója személyesen és vagyonával
felelös.

Egyetemes Örökösül volt gazdasszonya leányát
tette meg, de kikötötte, hogy az örökséget ne kap-
hassa egyszerre kézhez, hanem csupán annak ka-
matait élvezhesse, még pedig napról-napra fizessék
ki megfelelö részletekben. Aztán egy egész sereg
ügyvédet nevez meg, akiknek számos adóslevelet
adott át s felszólitja öket, hogy a követeléseket
irgalmatlanul behajtsák. Az egyik ügyvédet gaz-
embernek és szamárnak mondja, aki mást se tud,
mint a neki átadott iratokat elveszteni és azután
azt mondani, hogy azokat meg so kapta. Égy má-
sik ügyvéd a végrendelet szerint "nem más, mint
nyomorult gazficzkó, aki mindenféle cselfogással
okmányokat csalt ki tölem, s akit az ügyvédi ka-
marából már régen ki kellett volna csapni. A vég-
rendelet végrehajtója legfeljebb száz forintot kap-
hat fáradságáért, de a hagyatékból megtérithetök
— omnibuszköltségei. Ecce homo! Sehol sem
szólal meg a lélek e sivár sorokban, Nincs bennök
egy bucsuszó valamely baráthoz, nincs egyetlen
hangja az emberies érzelmeknek. Utolsó szavai is
csak kérlelhetlen szigort, átkot és romlás! hirdet-
nek ama szerencsétlenek számára, akik adósai
voltak.

— Temetés. Fürst Mórnénak, a jótékonysá-
gáról ismeretes urhölgynek, ma volt a temetése a
köbányai-ut közelében levö zsidó halottasházból. A
temetésen nagyszámu gyászoló közönség jelent
meg. Ott voltak a rokonok, az ismerösök és azok
a szegények, akik legnagyobb jóltevöjüket veszitet-
ték el az elhunytban. — A mai számunkban közölt
gyászjelentésböl tévedésböl kimaradt egy név, Grün-
feld Pálné, született Deutsch Valéria neve, aki só-
gornöjét veszitette el Fürst Mórné halálával.

— Köpködni tilos. Nem csak nálunk ékeske-
dik ez s tilalom egyes középületeinkben és a villa-
mos kocsikban, hanem, mint egy vasuti ujság irja,
San Franciscoban is szükség van reá. Hogy ott
mily szigorral és pártatlansággal figyelnek arra,
hogy est a tilalmat senki meg ne szegje, a követ-
kezö eset is bizonyitja: Bradbury, egy San-Fran-
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ciscoban általánosan ismert milliomos elkövette azt
a kihágást, hogy egy közuti vasuti kocsiban a pad-
lóra köpött, amiért aztán nagyobb pénzbirsággal
büntették meg. Midön pedig másodszor is elkövette
ugyanezt a büntetendö cselekményt, a milliomost
egy napi fogságra itélték, amit le is kelleti ülnie.

— Elzálogositott ezresek. Ujfajta csalás tör-
tént a napokban Zsidó pestmegyei községben. Egy
csendes estén beállitott Tiszovszky János és Serfözö
Mihály gazdákhoz egy elegánsan öltözött uriember
s elmondta, hogy neki Budapesten egyik dohány-
utczai bankházban harmincz darab ezrese van
letéve. Ezt a nagy összeg pénzt lopta, da meg is
bünhödött már érte. Most szivesen eladná kétezer
forintért, mert ö nem mehet be a bankházba, ahol
felismernék s a pénzre szüksége lenne. A két
gazda addig-addig hallgatta a beszédet, mig hitelt
adtak az idegennek s kifizették neki a kétezer
forintot. Még azon az éjjelen az ismeretlen-
nel kocsira ültek s behajtattak Budapestre. Mikor
a kerepesi-utra értek, az idegen leszállt, hogy egy
kicsit "tájékozza magát". Tiszovszkyék várták egy
ideig, de bizony az idegen eltünt a pénzükkel. Nagy-
busan hazahajtattak Zsidóra s hallgattak arról,
miként jártak Budapesten. Tegnap Tiszovszky be-
jött a váczi hetivásárra s itt fölismerte az ö ide-
genüket. A rendörségre akart menni, de az idegen
addig beszélt neki, mig be nem tértek egyik ven-
déglöbe egy-két pohár borra. Az idegen gyorsan
töltögette a bort s beszélt ujra az elzálogositott
ezresekröl. Tiszovszky ujra hinni kezdett s ott
ülöhelyében el is aludt a jö bortól Mikor föléb-
redt, az idegen már nem volt mellette s hiányzott
a több száz forinttal megterhelt pénztárczája is. A
gazda most már nem hallgatott s följelentést tett
a váczi rendörségnél, mely eddig csak annyit de-
ritett ki, hogy az ismeretlen Kacsnik Péter, foglal-
kozás nélkül való czipész, aki rablásért már évekig
ült fegyházban.

— Késelö örült Nagy riadalmat okozott ma
délután a Ludoviceum elött egy Wawrzyenicz Gi-
bald nevü elmebeteg, ki késsel a Mezében rohant
végig az utczán s a járókelöket leszurással fenye-
gette. Csak nagynehezen sikerült a rendöröknek a
háborgó emberi ártalmatlanná tenni s bekisérni a
kerületi kapitányságra, ahonnan a mentök a meg-
figyeld osztályra szállitották.

— Becsapott pálinkamérö. Ehrenthal Béla
pálinkamérö) Podmaniczky-utczai üzletében a napok-
ban megjelent égy fiatal ember és egy értékes óra-
lánczot kinált megvételre. Ehrenthal * hajlandónak
mutatkozott a vételre, de csak az esetben, ha
igazolja az illetö jogos tulajdonát s ezért kész is
volt vele lakására menni. Foglalókép átadott neki
tiz forintot. A fiatal ember a pénzzel, egy alkalmas
pillanatot kilesve, megszökött és igy nyilvánvaló,
hogy a lánczot valahol lopta.

— A tót muzeum. Fejérpataky László mu-
zeumi és könyvtári felügyelö a napokban Turócz
vármegye föispánja és alispánja társaságában be-
hatólag megvizsgálta a turóczszentmártoni töt mu-
zeum-társaság gyüjteményeit. Tapasztalatairól ki-
meritö jelentést terjeszt a muzeumok és könyvtárak
országos föfelügyelösége elé.

— Eltünt lakó. Mulatságos véggel járó hely-
szini szemlét tartott a napokban a rendörség. Ez-
elött két héttel, augusztus l-én a felsö-erdösor-utcza
0. szám alatti házában egy másodemeleti lakást
ki böreit egy kereskedelmi utazó. Másnap elment
hazulról s daczára annak, hbgy a házbért ponto-
san kifizette s lakását rendbe hozta, nem került
ujra elö. A házbeliek panaszos hangokat hallottak
a lakásból s amikor pár nappal ezelött már halott-
szagot is éreztek, a házmester a rejtélyes esetröl
jelentést tett a rendörségnek. Bejelentette, hogy az
ismeretlen lakó két hét óta nem került elö s a kö-
rülmények oda mutatnak, hogy a lakásban'
élemésztette magát A rendörség részéröl nyom-
ban kocsira ült az inspekcziós fogalmazó egy
rendörorvossal, detektivvel és rendörrel és hozzá-
láttak a lakás felnyitásához. Mintán ex sehogy nem
ment, lakatossal nyittatták fel az ajtót. Az élöszo-
bára nézö ablak sértetlen volt, az ajtó pedig nem
tágitott — müiden jel arra mutatott, hogy a lakó
az ajtó elött fekszik halva. Végre is benyomták az

amikor aztán bemehettek a lakásba. Az ajtó

mellett hatalmas börönd volt, de a lakásban min-
dent a legnagyobb rendben talállak. A rendörség
kiküldöttei azután megállapitották, hogy a még
mindig ismeretlen lakó hivatásánál fogva alkalma-
sint hosszabb utra ment. Hogy lakását még bizto-
sabbnak tudja, nagy böröndjét az ajtóhoz támasz-
totta, ö pedig a félig nyilt ajtón kibujt Persze
sok-sok ember verödött össze a hatóság kiküldöt-
teinek láttára, de azután csalódva voltak kénytele-
nek eltávozni. Az eltünt utazót különben a rendör-
ség mindenfelé keresi

— Éjjeli csendélet Ma éjjel egy vörösvári-uti
vendéglöben néhány részeg ember kéményén össze-
tüzött Stert József, Tegyó Viktor, Iflinger József,
Hunák Vilmos napszámosok és Bauer Albert elsö
honvéd gyalogezredbeli közlegény bor mellett mu-
latoztak. Mulatozás közben a társaság összekocz-
czant, amiböl olyan dulakodás lett, hogy mindenik
vérzö sebektöl boritva került az elsö kerületi kapi-
tánysághoz.

— Féltékeny rendör. Neugebauer József
bácsmegyei rendör Béla Rózsa ujvidéki varróleány-
nyal huzamos ideig boldogan és Szerelmesen élt.
A rendör azonban féltékenységével annyira kinozta
a lányt, hogy ez végre is elhagyta szeretöjét.
Csakhogy Neugebauer ebbe sehogy sem tudott
belenyugodni, követte a leányt Ujvidékre és mikor
itt is ajtót mutatott neki, revolverrel rálött. Az
ujvidéki törvényszék emiatt egy évi börtönre itélte
el, de egyelöre szabadlábon hagyta. Ezalatt fel-
kereste ismét volt szeretöjét, aki idöközben Wein-
berger-zimonyi asztaloslegénynyel kezdeti uj vi-
szonyt Neugebauer kérte a leányt, hogy az aszta-
lossal szakitson és kövesse öt, mikor pedig ezt
kereken megtagadta, a rendör kést ragadott és két
életveszélyes sebet ejtett a leány alsótestén: Neu-
gebauer megugrott, hiába keresi a zimonyi rend-
örség. Alighanem Szerbiába menekült

— Kellemetlen adós. Tóth József tolcsvai
lakos — mint ottani tudósitónk irja — ötszáz fo-
rinttal tartozott Csorba Jánosnak. Mikor Csorba
adósát beperelte, Tóth dühében vasvillát ragadott
és annyira összeszurkálta Csorbát, hogy ez most
élet-halál között lebeg.

— Gyujtogatás. Miskolczi tudósitónk távira-
tozza : A város határában fekvö Martin-féle tanyán
gyujtogatás következtében nyolcz kazal gabona
leégett. A kár tizenkétezer forint. A gyujtogatót el-
fogták.

— Pályázat ösztöndijas helyekre. A siket-
némák váczi országos nevelö- és tanitóképzö-inté-
zetében szeptember l-én két ösztöndijas hely lesz
betöltendö. E két helyre csakis oly 30-adik évüket
még be nem töltött okleveles elemi vagy polgári
iskolai tanitók pályázhatnak, kik a német nyelvben
annyira jártasak, hogy (esetleg szótár segélyével)
német paedagogiai müveket olvasta és kielégitöen
forditani -tudnak. A pályázatok mielöbb benyujtan-
dók az intézet igazgatóságánál.

— Az örökszép Tátrába s a regényes vágvölgy-
fürdökbe érdekes kirándulást rendez az utazási közi
ponti iroda (Dorottya-utcza). Az utazás nyolcz napra
van tervezve s a programm a fenséges vidék legszebb
pontjait felöleli.

Napirend.
N a p t á r : Szerda, augusztus 17. Római katho-

likus: Liberat ap. — Protestáns: Liberat — Görög-
orosz: (augusztus 5.) Euszing vt: — Zsidó: Ab 29.

- Nap kél 4 ón 43 perczkor, nyugszik 6 óra él
perczkor. — Hold kél 4 óra 40 perczkor éjjel. nyug-
szik 6 óra 33 perczkor délután.

A horvát miniszter fogad délelött 8—10 óráig
Am iparmüvészeti muzeum nyitva d. e.

Iparmüvészeti társulat kiállitása nyitva d. e.

Egyetemi könyvtár nyitva 8 - 12-ig
Muzeumi könyvtár nyitva 9—1 óráig.
Technologiai iparmuzeum nyitva 9—1-ig .
Természetrajzi, gyüjtemények muzeuma

nyitva 10—12-ig. (Muzeum-körut 4.)
Országos képtár az Akadémiában nyitva 9 órától

délután 1 óráig.
Nemzeti muzeum képtári nyitva délelött
9-1 óráig. Többi tárai, köztük a néprajzi osztály)

Rovargyüjtemény nemzeti muzeumban
nyitva 9—1-ig.

Deák-mauzoleum a kerepesi-uti temetöben
nyitva este 5. óráig.

Az uj országház kupolacsarnoka megtekint-
hetö 10—1-ig 50 krajczár belépö dij mellett.

A "Hódoló diszfelvonulást, Eisenhut Finnes

A toronyfölavatás.
Maros-Illye, augusztus 15.

Kedves és szép ünnepségre készült szom-
baton az aradmegyei Maros-Illye lakossága.
Szerdán fejezték be a római katholikus tem-
plom uj tornyának épitését, s a kereszt föl-
vonását és a torony fölavatását szombaton
akarták nagy ünnepségekkel megtartani.

Mindenki és minden elkészült már a
nagy eseményre. Készen volt a programm, a
hivek izgatott, ünnepies hangulatban voltak s
a szertartáshoz is minden készen állott. S mi-
kor már mindenki örült és ünnepelt, akkor,
két órával a keresztfelvonás elött, a torony
óriási robajjal ledölt.

A szerencsétlenség pillanatában még az
összes munkások ott foglalatoskodtak a torony
tájékán. Nehányan észrevették a veszedelmet,
de már csak az utolsó perczben.

- Ledöl a torony! kiáltották és elfutot-
tak. A többieket maga alá temette a lezuhanó
épületrész.

Mikor a nagy meglepetéstöl és rémület-
töi magukhoz tértek az emberek, hozzáfogtak
az eltemetettek kiásásához.

Három halottat, két sulyosan és három
könnyen sebesüllet huztak ki a romok alól.

A szerencsétlenség helyén nyomban meg-
jelent dr. Atlasz Ede járásorvos, aki a sebe-
sülteket ápolás alá vette.

Közben odajött a föszolgabiró is és meg-
tartotta a helyszini vizsgálatot, amelynek az
lett a vége, hogy B a l á z s S á n d o r d é v a i
é p i t é s z t , a t o r o n y é p i t é s v á l -
l a l k o z ó j á t , l e t a r t ó z t a t t á k , mert
minden jel azt mutatja, hogy a szerencsétlen-
ségnek az épitész lelkiismeretlensége az
okozója.

Természetes, hogy ez az esemény na-
gyon fölizgatta a maros-ilyeieket. Az elmaradt
ünnepre nem is gondolt már senki; megren-
dülve és lesujtva állottak a romhalmaz elött,
ahol az összetört holttestek hevertek és a se-
besültek jajkiáltásai és nyögései hallatszottak

A maros-illyei torony tehát bedölt, anél-
kül, hogy megkeresztelték volna.

Bedölt és többé föl sem épül talán. A
babonás nép misztikus legendákat suttog a
szerencsétlenség okáról. Isten ujját, Isten in-
tését látja a dologban és nem engedi, hogy
ujra fölépüljön, ami egyszer elpusztult.

Milyen jámbor a nép! Rejtelmes legen-
dákát suttog épitömesteri lelkiismeretlenségröl,
ami pedig olyan közönséges, mindennapi dolog!

Halálos végü párbaj.
Karcsu viaszgyertyák sápadt, kisérteties fénye

esik egy egyenruhás fiatal halottra, csillog a ka-
bátján a rézgomb, feszül rajta a szines egyenruha,
de merev az arcza, a karja, a szive. A szoba fél-
homályában két gyászruhás nö nézi fájdalmas,
kétségbeesett tekintettel, a ravatalt. A halott anyja
és huga. Minden örömüket széttépte az a golyó,
amely a fiatal hadnagy mellébe furódott és ott
addig pusztitott, rombolt, mig néhány percz alatt
befejezte gyilkos munkáját Tragédiának is tulsötét.

De nagyobb-e a világosság csak egy fénysu-
gárral is abban a másik lélekben, annak az em-
bernek a lelkében, aki a tragédiának látszólag
diadalmas höse? Az életben maradt ellenfelé, akinek
golyója leteritette a fiatal hadnagyot. Az ö kedé-
lyére most kétszeres nyomottság borul. A hitves
elkeseredése, amely kesébe adta a pisztolyt és
annak a két halavány nönek a sorsa, akik az el-
hányt ravatalánál imádkoznak. Lelkének már régen
nem volt egy nyugalmas pillants sem, egész életü

óriási körképe látható Városliget, Andrássy ut végén
látható reggel 9-töl este 8 óráig. Belépö dij 50 kr.
Gyermekjegy 30 krajczár.

9 — 1-ig.

9—l-ig.

belépödij mellett
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csupa tépelödés és borzasztó kétely volt Neje nem
viszonozta azt a gyöngéd szerelmet, amelylyel
körülvette. Söt lehet, hogy hitvese érdemetlen is
a szerelmére. Ez a gondolat kinozta agyát és
szivét. A hadnagyra gyanakodott, ki tudja, ok-
kal vagy ok nélkül. És gazdagabb lön két
megsemmisült élettel a tragédiák könyve: egy
halottal és egy élö halottal, egy elszállott és
egy tovább borongó lélekkel. Gazdagabb lett
a krónika egy megrázó disszonancziával, amelyben
nincs egy vigasztaló * árnyalat sem. Hol van
az a társadalmi, ethikai vagy lelki egyensuly,
amelyet ez a pisztolylövés helyreállitott ? Mi csak
két nönek a forró könyeit látjuk, és csak egy
férfiu egész testén és lelkén végigfutó hideg bor-
zalmat érezünk.

A szenzácziós esetröl, amelynek, mint érin-
tettük, a "cherchez la femme" örök motivuma szol-
gált kiindulásul, pozsonyi tudósitónk a következö-
ket jelenti nekünk :

Pozsony, augusztus 16.

Augustin Gyula tartalékos föhadnagy —
különben bécsi pénzügyminiszteri számellenör
— néhány évvel ezelött nösült. Egy pozsonyi
vagyonos családnak a leányát, a szép Neme-
sánszky Irmát vette feleségül. Házassága
azonban nem volt boldog. Ugy tetszett neki,
hogy neje nem viseltetik iránta teljes odaadó
szerelemmel.

Végre is válópört inditott ellene.
Az asszony azóta Pozsonyban tartózko-

dott szüleinél és tegnapelött a ligetben sétált
Calbasa Vazillal, a Bécsben állomásozó het-
venkettedik gyalogezred egyik hadnagyával.
Augustin, aki vasárnap Pozsonyba utazott, vé-
letlenül találkozott velük.

Mikor meglátta nejét a hadnagygyal, hir-
telen elhalványult és lelkében iszonya gyanu
fészkelte be magát. A következö perczben rá-
támadt Calbasara, aki menten kardot rántott
és az utczai járókelöknek keltett öket szét-
választaniok.

Az utczai botránynak pisztolypárbaj lett
a folytatása —rendkivül sulyos föltételek mel-
lett — a pozsonyi katonai lovagló-iskolában.
Mindkét félnek katonatisztek segédkeztek.

A hadnagy elsö lövése csütörtököt mon-
dott. Most Augustin, a férj, emelte föl a pisz-
tolyát és néhány másodperczig czélzott

Az ellenfél éles sikolya jelezte, hogy a
lövés talált

Calbasa hadnagy a mellén találva össze-
rogyott és a két jelenvolt ezredorvos hozzásietett,
hogy megvizsgálja a sebet - . .,

A seb föltétlenül halálos volt és a had-
n a g y a l i g t i z p e r e z m u l v a k i s z e n -
v e d e t t

A szerencsétlen fiatal ember ravatalánál
két gyászbaborult nö zokog: édesanyja és
növére, akik most elvesztették fenntartójukat
Az eset rendkivüli feltünést kelt és tekintettel,
hogy épen néhány héttel ezelött történt a
nagyszebeni családi dráma, amelynek hösei
szintén katonatisztek voltak, élénken és rész-
véttel tárgyalják.

SZINHÁZ ÉS MÜVÉSZET.
* Jáfet tizenkét felesége. A nyári primadon-

nák és nyári habituék napja leáldozóban van. A
téli szinházak megnyitják kapuikat z a sort ma este
a Népszinház kezdte meg. Szinre került a "Jáfet
tizenkét felesége", amelynek mókáin és dalain a
közönség pompásan mulatott A nézötéren a nyári
szezon daczára igen kellemes atmoszféra uralko-
dott és igy a közönség zavartalan örömmel hall-
gathatta Bárdi Gabi csinos énekét és tapsolhatott
Szirmainak és Némethnek. A karnagyi székben a
mester-dirigens, Konti József ült.

* Magyar Szinház. A nyári szünet ntán hol-
nap, szerdán este lesz az elsö elöadás a Magyar
Szinházban. Gandillot bohozatát, "A kikapós paii-
kárius”-t adják harmincznegyedszer a régi szerep-
osztással. Ez a mulatságos darab a mult
sokszor megkaczagtatta a közönséget A megnyit

elöadás alkalmától és a nagy melegre való tekin-
tettel a szinház igazgatósága ma megvizsgálta a
szellöztetö készüléket s mindent a legnagyobb rend-
ben tálalt. A nézötér alatt épitett medenczében
állandóan viz van s a friss levegö ezen keresztül
jut a szinházba. A szellöztetésnek ez a módja a
legmodernebb berendezkedés, amelynek segitségé-
vel egyenletes és 16 fokra leszállitott temperatura
érhetö el. A holnapi elöadás fél nyolcz órakor
kezdödik.

* Italia Vitaliani Magyarországon. Italia Vita-
liani, a kitünö olasz tragika, akinek fölléptei a
városligeti szinkörben annyi gyönyörüséget szerez-
tek a közönségnek, szentpétervári és moszkvai ven-
dégszerepléseit megelözöleg a jövö hónapban Olasz-
országból, a turini Theatro Garignano-ból, Buda-
pestre jön. Itt uj társulatával vendégszerepelni
fog. A tárgyalásuk azonban a Vigszinházzal még
folynak. Egy magyar ügynökség ez alatt már meg-
kötötte a szerzödést a müvésznövel egy magyar-
országi körutra. Egymásután lépnek föl az olaszok
három-három estén Szegeden, Temesvárott; Aradon,
Pécsett, Szabadkán, Kolozsvárt, Brassóban, Debre-
czenben, Kassán és Pozsonyban. Müsorukon fan
a "Kaméliás hölgy”, "Tosca", "Hedda Gabler",
"Magda", "Fernando", "Fedora", "Frou-Frou” és
"Bagdadi herczegnö". A társaság Luigi Duse igaz-
gatása alatt áll és szerzödtetve van Vittorina Duse,
a nagy Duse Eleonora növére is.

* Iparmüvészeti kiállitás. Az iparmüvészeti
muzeum — mint már emlitettük — a vidékröl
felránduló közönség számára kiállitást rendez a
tavaszi tárlaton megvásárolt mütárgyakból és pla-
kátokból. A kiállitás augusztus 18-án és 19-én reg-
gel 9-töl délután l-ig és délután 3-tól 6-ig, augusz-
tus 20-án egész nap és 21-én ugyancsak délelött
9-töl délután l-ig és délután 3-tól 6-ig tekinthetö
meg dijtalanul.

* Babér a dalosoknak. Az aradi dalosverseny
eredményét ma délelött hirdette ki a jury. Tagjai
voltak: Idösb Ábrányi Kornél, Bellovits Imre, Gaal
Ferencz, Gobbi Lajos, Lung György, Institorisz fö-
jegyzö, Ernyei József, Hoppe Rezsö és Király Béla.
A kötött versenyhen, amelyen Gaál Ferencz. " S ó -
hajtás” czimü kardalát énekelték, a jury mind a
husz versenyzö dalárdáról elismeröleg és dicséret-
tel nyilatkozott. A két elsö dijat a kassai dalegy-
let és a Ganz-gyári dalkör kapta. Amannak az
országos dalárszövetségi aranyérem, ennek az ara-
diak által kitüzött ezüst serleg jutott. A második
dijat (a diszelnök által fölajánlott koszorut) a sze-
gedi dalárda kapta. Egy ezüst serleget, mint har-
madik dijat, a "Törekvés” dal- és zeneegylet nyert.
A nyiregyházi dalegylet vitte el a negyedik dijat,
egy vezény-pálczát, mig az ötödik diját (Liszt-szo-
bor) a debreczeni munkás-dalegylet, é r d e m e l t e ki.
Dicsérö oklevelet kaptak : A budapesti érezhang,
a budapesti asztalossegédek dalköre, a kecskeméti
városi dalárda, a hódmezövásárhelyi dalárda,
szatmár-németi dalárda és a zombori kaszinó
dalárdája.

* Leszámolás. Mikor Géczy István "A gyi-
mesi vadvirág”- gal megnyerte a népszinház pálya-
diját- ebben a müvében erös Népszinmüirói tehet-
ségének adta tanujelét. Ez a tehetség, nézetünk
szerint még sokkal jobban érvényesül a "Leszámo-
lás” czimü népszinmüvében, amelyet elöször a
Kisfaludy-szinházban, ma este pedig a városligeti
szinkörben adtak elö. A "Leszámolás” meséje
ügyes és fordulatos az erös drámai összeütközés,
s meleg érzéstöl áradó jelenetek a darabot hatá-
sossá, a vig epizódok élénkké teszik. Alakját fris-
sek, élethüék, párbeszéde eleven, nyelvezete pedig
magyaros, ba nem is mindenütt szigoruan népies.
A szereplök közül azonban sajnos, csak Hatvaniné
és Haday Sándor alakitása volt

* Siófoki szinészet. A Baltonvidék legszebb
fürdöhelyén, Siófokon, most Dobó Sándor igazgató
györ-soproni szintársulata játszik, a közönség élénk
pártfogása mellett. A társulatnál nagy sikerrel ven-
dégszerepelt Csongori Mariska, a Népszinház volt
tagja, aki tegnap a "Gyerekasszony” czimü nép-
szinmüben bucsuzott el a siófokiaktól. Az elöadás,
amelyen a darab szerzöje, ifju Bokor József nép-
szinházi karnagy is jelen volt, lelkes hangulatban
folyt le. Csongori Mariskát virágokkal halmozták
el, a szerzöt pedig számtalanszor
tapsolták.

a lámpák elé

FÖVÁROS.
(A zugliget-budakeszi vasut) közigazgatási be-

járása ma délelött volt Papp Árpád miniszteri tit-
kár elnöklése mellett. A vonal — a terv szerint —
a közuti vaspálya-társaság zugligeti végállomásától
indul él, a Fáczán mellett, a Béla király-uton, s a
harangvölgyi-uton keresztül s azután, elhagyva a
s2ékésfÖváros határát, villamos üzemre berendezet-
ten halad Budakeszig. A vonal az ut egy részén
fogaskerekü vasut alakjára fordul s felöleli a bu-
dai hegység legszebb részét. A vasut-vonal felsö
vezetékre less berendezve. Minthogy az összes ha-
tóságok — s köztük a föváros megbizottai is —
oda nyilatkoztak, hogy ennék a vasuti vonalnak a
kiépitése a legnagyobb mértékben kivánatos, az el-
nök az ülést bezárta, a bizottság a helyszinére
ment ki.

Budapest juliusban.
A fövárosi közigazgatási bizottság ma dél-

elött Márkus József föpolgármester elnöklésével
ülést tartott, amelyen a következö jelentéseket ter-
jesztették elö : '

(Közbiztosság.)

A fökapitány jelenti, hogy a székesföváros
személy- és vagyonbiztossága az elmult julius hó-
napban elég kedvezö volt. Összesen 1413 bünte-
tendö cselekmény jutott a rendörség tudomására.
Ezek közül az ember életé és (esti épsége ellen
irányult 198 eset. Külön felemlitésre érdemes eset
csak egy van: a rákosfalvai gyilkosság. Julius 16-án
történt a vezér-utcza 25. számu házban, hogy egy
kömivessegéd a véle közös háztartásban élö mosó-
nöt késszurásokkal meggyilkolta, hulláját pedig a
szoba padlója alá elásta s a padlót ujból leszegezte.
A meginditott nyomozás során a rendörség a padló
alatt megtalálta a holttestet, a gyilkost pedig, aki
tettét különben beismerte, átadta a királyi ügyész-
ségnek. A vagyon ellen való büncselekmények
száma 1054 volt. Ebböl 884 volt a lopások száma,
de, több mint felénél husz forinton aluli volt a kár.

Emlitésre méltó vagyon elleni büncselekmény
a mult hónapban egyedül a következö volt: A
föváros nagyobb divatkereskedéseit fiatal leányok
látogatták vásárlás ürügyé alatt, hogy selymet
és más értékesebb ruhaszöveteket lopjanak. A
rendöri nyomozás során tizenkét leányt sikerült
kézrekeriteni, akik legnagyobbrészt beismerésben
is vámiák. A lopott szöveteket zálogba tették s a
rendörség tényleg 8—9000 forint értékü ily árut
talált különféle zálogházakban. A letartóztatottak
közül néhányat szabadon bocsátották, a többieket
pedig átkisérték az ügyészséghez. A biróságok
elbirálása alá tartozó büncselekmények miatt a
rendörségnél a mult hónapban 305 egyént tartóz-
tatták l e ; ezek közül az illetékes hatóságokhoz
kisértek 214-et, szabadlábra helyeztek 53-at, kór-
házba szállitottak 8-at, közigazgatási elbánás alá
került 3, a többi 27 ellen pedig a bünügyi vizsgá-
lat továbbra is folyamatban maradt.

(Közegészség.)

Dr. Schermann Adolf tiszti föorvos havi jelen-
tése szerint a föváros közegészségi állapota julius
hónapban elég kedvezö volt, mert bár az általános
halálozás junius hónaphoz képest emelkedett, ez
emelkedést a nyári hónapokban mindig szaporán
elöforduló gyomor- és bélhurut-esetek okozták. Meg-
halt julius hóban 1118 egyén, junius hóban 990;
gyomorbélhurutban meghalt julius hóban 236,
junius hóban 108, a szaporodás tehát 128. Ez a
szám azonban nem nagyobb, mint az elözö évei-
ben lenni szokott. A ragályos kórok közül sza-
porodott a kanyaró, némileg a hökhurut és ron-
csoló toroklob n, csökkent a hagymáz. Élve szü-
letett julius hóban 1868, meghalt 1118 s igy a
születések 750-nel multák felül a halálozásokat

A tiszti föorvos félévi jelentéséböl kiemeljük
a következöket: A mult év elsö feléhez viszonyitva,
emelkedett a hagymás és némileg a roncsoló to-
roklob is, változás nem mutatkozott: a gyermek-
ágyi láz és a vörheny jelentékeny mértékben apad-
tak: a hólyagos himlö és a kanyaró. Közegészségügy
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ségügyünk fokozatos javulását tüntetik lel az el-
mult öt utolsó év elsö felének halálozási adatai:

1834. év elsö felébea diait 6763
1895. , , , " 7244
1896. " , " 7559
1897 6669
1898. " " " " 6370.

Ez adatok szerint a halálozás ez év elsö fe-
lében a legkisebb volt s a javulás mérvét még
fokozza az a körülmény, hogy ez öt év alatt a la-
kosság száma tetemesen szaporodott. A születési
többlet e félévben 5150 volt, a mult félévben 4871.

(Közterhek.)
Az adófelügyelö jelenti, hogy a felszólamlási

bizottság müködését befejezte. Eayenes adó fejé-
ben ez év julius havában 1,669.421 forint 53 kraj-
czár folyt be, a mult év hasonló idöszakához ké-
pest 35.312 forint 20 krajczáral kevesebb.

(Közoktatás.)

A királyi tanfelügyelö jelentése az elmult
tanévben szerzett föbb tapasztalatait sorolja fel.
Konstatálja, hogy ugy a rendes, mini a magán-
tanulók névszerinti összeirása még n e m t ö r -
t é n t m e g , az iskolaépületek száma pedig n e m
f e l e l m e g a tanulók létszámának. A kisded-
óvodák vezetöi tartózkodóan viselkednek a kisde-
dek teljes gondozása iránt és azt csak 2—3 fél-
napi órára kivánják redukálni. A társadalom az
óvodák fentartásától lassankint visszavonul s azt a
fövárosra háritja. Az elemi oktatásnak egyik fö-
h i á n y a még mindig a félnapos tanitás; itt-ott a
gyakorlatok hiányos javitása, az oktatás mechanizá-
lása és a tervszerü paedagogiai irányitás h i á n y o s
v o l t a az iskolai igazgatásnál is észlelhetö volt.
Az ismétlö oktatás e l v a n h a n y a g o l v a ,
amennyiben csak három helyen van szervezve.
Az e r e d m é n y k ü l ö n b e n d i c s é r e -
t e s (?) Az ipariskoláknál a tanulók csak f o g y a -
t é k o s a n fejezik be tanulmányaikat, mert nagy
számuk alig jut el a második osztályba. A tanerök
formaszerü k é p e s i t é s s e l á t l a g n e m
b i r n a k , de az oktatás eredménye évenkint emel-
kedik a szakszerü csoportositás volna
elrendelendö. A kereskedö-tanoncziskolák uj
vezete m é g n e m l é p e t t é 1 e t b e . A pol-
gári iskolák közül a IV., V. és VII. kerületi leány-
ás a VI. és VII. kerületi fiu polgári iskola helyiség
tekintetében kifogásolandók. A rákosi gazda-
sági ismétlöiskola az elmult évben minta-
szerünek bizonyult. Végül kifogásolja a tanfel-
ügyelö a szokásos évzáró vizsgálatok mostani sor-
rendjét, amennyiben igen sok iskolánál már május
végén fejezik be a tanitást. Ezért rendeleti --tön
kivánja a vizsgálatok megtartását szabályozni A
tanfelügyelöség a fövárosi tankerület összes iskoláit.
felülvizsgálta és a helyszinén
esetröl-esetre közölte a

E jelentések tudomásul vétele ntán bemutat-
ták a miniszterhez felterjesztendö félévi jelentést,
amely jelentösebb mozzanatot nem tüntet föl.

TÖRVÉNYKEZÉS.
= Elitélt ártatlan, felmentett bünös.

Zürichböl táviratozzák nekünk: Az itteni es-
küdtszék négy évvel ezelött egy H o l i g e r
nevü fiatal embert kéjgyilkosság miatt élet-
fogytiglani börtönre itélt. Ugyanekkor egy olasz
embert, aki ellen nagyon sulyos indiciumok
bizonyitották, hogy ö követte el a tettet, fel-
mentett a vád alól. Négy év hossza idö, ez alatt
az ügy nem aludt el és az emberek lelkiisme-
rete kikaparta a hamuból. Kisült, hogy a biró-
ság irtózatos tévedés áldozata lett, á r t a t l a n
e m b e r t i t é l t el és b ü n ö s e m b e r t
m e n t e t t fel. Csakhogy az volt a nagy
baj, hogy a felebbezési fórumok minden per-
ujitási kérvényt ridegen elutasitottak. Erre az-
tán nagy mozgalom támadt a kis Svájczban,
amely arra irányult, hogy az ártatlan embert
kiszabaditsák a fogságból. A mozgalom éle
persze a kormány és a biróságok ellen irá-
nyult. Az ügy lassankint oly nagy hullámo-
kat vert fel, hogy ma már a zürichi
kantontanács foglalkozott vele. A kormány a
biróságokat védelmébe vette és tiszteletet
akart szerezni az "itélt” ügynek. A kormány
azonban az igazságszeretö kantontanácsban

csufos vereséget szenvedett és a tanács e g y -

h a n g u l a g e l h a t á r o z t a , hogy a
biróságokat utasitani kell a per ujra felvé-
telére.

= Pettkó László bünügye. Még januárban
voltunk, amikor a budapesti büntetö törvényszék
Pettkó László volt belügyminiszteri titkárnak, az
"Országos Törvénytár” szerkesztöjének hosszadal-
mas bünpörét tárgyalta. Pettkó ellen az volt a vád,
hogy a szerkesztésében megjelent füzeteket hütlenül
kezelte, azokat kéz alatt eladta, a pénzt saját
czéljaira forditotta és okmányokat hamisitott. Az
államot ilyen módon körülbelül ötvenkétezer forint
erejéig kárositotta meg. Mikor fegyelmi vizsgálat
indult meg ellene, kimenekült Bajorországba, ahol
München környékén éldegélt, mig le nem tartóz-
tatták. A budapesti királyi büntetö törvényszék
több napon át huzódó végtárgyalás után hivatali
sikkasztás és közokirathamisitás büntettei miatt
negyén fogházra itélte el Pettkó Lászlót, a csalás
és magánokirathamisitás vádjai alól azonban fel-
mentette. Eötvös Károly védö az itélötáblához fel-
lebbezett, védencze fölmentését kénre. A tábla
szüneti büntetö tanácsa aztán Vavrik Antal elnök-
lése alatt, Tolnay Antal elöadó alapján ma foglal-
kozott a bünügygyel. Az iratok felolvasása azonban
nagyon is sokáig tartott el és igy Pettkó László
bünügyében csak holnap délelött tiz órakor hirdeti
ki Vavrik tanácselnök a tábla itéletét

— A nagy postasikkasztás. Tóth Kálmán
bünpörében, aki a József-téri postahivatalnál
91.000 forintot sikkasztott, de amikor Brémában
hajóra akart szállni, hurokra került, ma tett indit-
ványt a királyi ügyészség. Amikor az eljárás meg-
indult, bevonták a bünpörbe Tóthnak a feleségét
is, kit Brémában vele együtt fogtak volt el s szin-
tén hazahoztak. Ellene orgazdaság czimén folyt az
eljárás, de már harmadnap szabadlábra helyezték.
Megfelel ennek az intézkedésnek az az inditvány is,
melyet az ügyészség ma terjesztett a törvényszék
elé. A királyi ügyészség Tóthnéval szemben elejti
a vádat és csupán Tóth Kálmánt vádolja hivatali
sikkasztás büntettével. A törvényszéknél már leg-
közelebb kiosztják az ügyet valamelyik elöadó-biró-
nak s valószinüleg még ebben a hónapban a vád-
határozatot is meghozzák. Minthogy Tóth felebbezni
nem fog, a végtárgyalás sem fog sokáig késni.

= Az összeesküvök. Megirtuk a minap, hogy
a budapesti királyi büntetö törvényszék fölterjesz-
tette Muzsik János és társai bünpörének aktáit a
királyi táblához az ügyészség s a védök felebbe-
zésével egyetemben. Muzsik és társai ellen tudva-
levöleg az a vád, hogy dinamitmerényletet akartak
a király ellen elkövetni Az iratok már fönn van-
nak a táblán. A sok hühóval rendezett bünügy
elöadója Burg Lajos királyi táblai biró lesz, aki a
jövö hét szerdájára be is jelentette már elöadásra
os összeesküvök bünügyét.

= Épitkezés embervérrel. Az az épitkezési
szerencsétlenség, mely ez idei április 22-én a
külsö-váczi-uton történt, erösen foglalkoztatja a
törvényszéket. Az eset maga már ismeretes. Öt
emberélet pusztult el egy fal bedölése következté-
ben, tizenhárom munkás pedig sulyosan megsebe-
sült. A külsö-váczi-ut 93. száma alatt köfaragó-
mühelyt épittetett a Ney Ede és társa czég, mely

; épület elkészitésére Hörcher József épitö-vállal-
kozóval szerzödött A vállalkozó, hogy mentül na-
gyobb legyen a haszna, a falakat nem elég mélyen
épitette be a földbe, ami aztán a katasztrófára
vezetett. Mint a vizsgálatnál kiderült, a szomszédos
épület padozata például 119 czentiméterrel mé-
lyebben volt a föld alatt Az épülö ház gyenge
fala bedölt s életüket vesztették: Hlavács János,
Denazinger Márton, Simonsberger Ferencz, Madliak
Anna és Vrcsek Mária s azonfelül, hogy sokan
könnyebben sérültek meg, még tizenhárman szen-
vedtek sulyos sérülést. A vizsgálat során a vállal-
kozó minden felelösséget Fortelka József pallérra
akart háritani, de hasztalan. Most már az összes
kihallgatások megtörténtek és Wiener vizsgálóbiró
konstatálta, hogy Hörcher vállalkozó a bünös, mert
az épitkezés az ö irodájában kidolgozott tervnek
megfelelöen történt s igy a pallért alig érheti vád.
Az akták ma átmentek a királyi ügyészséghez,
amely valószinüleg Hörchert fogja vád alá he-
lyezni, miután már eddig is ellene folyt a bünvádi
eljárás emberölés vétsége czimén.

SPORT.
+ Az athletikai klub Balaton-Földváron. A

magyar athletikai klub balaton-földvári uj klubhá-
zát tegnap avatták fel nagy ünnepség mellett. Az
uj klubház gróf Széchenyi Viktor és Imre párto-
lása mellett épült. Az ünnepély sorrendje a követ-
kezö volt: Délelött istenitisztelet volt, délután a
klubház ünnepi felavatása. A tölgylombbal és zászlók-
kal diszitett házat Vermess müépitö adta át gróf
Széchenyi Imrének, aki aztán az athletikai klubnak
juttatta birtokába. Az átadás pillanatában huzták
fel a klub lobogóját a klubház ormára. Gerenday
György alelnök a klub nevében meleg köszönetet
mondott a Széchenyi grófoknak s átnyujtotta a
klubtagok által felajánlott arany emlékérmet gróf
Széchényi Imre alelnöknek. Azután az alapitási ok-
mány aláirása következett. Az ünnepi aktus után
verseny volt Ezüst emlékérmeket nyertek: Zá-
borszky István, Réthy Pál, Sasse Károly, Porteleky
László, Zimpco Ervin. A versenyt diszlakoma, majd
táncz követte.

+ Országos kerékpárverseny. A budapesti
torna- és sportegyletek versenypálya - szövetsége
augusztus 28-án a saját millennáris versenypályá-
ján országos kerékpárversenyt rendez. A feltételek
a következök:

I. M e g n y i t ó - v e r s e n y . Táv 1000 méter.
Elsönek disz. ezüst-érem és tiszteletdij, másodiknak
ezüst-, harmadiknak ezüst, negyediknek bronz-érem.
Tét 3 korona.

II. N y e r e t l e n e k v e r s e n y e . Táv 2000
méter. Elsönek és másodiknak ezüst-, harmadik-
nak és negyediknek bronz-érem. Tét 1 korona.

III. F ö v e r s e n y . Táv 2000 méter. Elsönek
arany-érem, másodiknak disz. ezüst-, harmadiknak
ezüst-, negyediknek bronz-érem Tét 4 korona.

IV. T a n d e m - v e r s e n y . Táv 3000 méter. Elsö
párnak két disz. ezüst-, második párnak két ezüst- és
harmadik párnak két bronz-érem. Tét 2 korona.

V. H a n d i c a p . Táv 2000 méter. Elsönek és
másodiknak disz. ezüst-, harmadiknak ezüst-, negyedik-
nek bronz-érem. Tét 2 korona.

VI. M a g y a r o r s z á g b a j n o k s á g a 100
k i l o m é t e r e s t á v o n 1898. é v r e , a "Magyar
Kerékpáros-Szövetség" engedélyével. Elsö "Magyaror-
szág bajnoka 100 kilométeres távon 1898. évre” czi-
met, bajnoki szalagot, aranyérmet és tiszteletdijat
nyer. Másodiknak disz. ezüstérem és tiszteletdij, har-
madiknak disz. ezüst-, negyediknek és Ötödiknek ezüst-
érem. Tét 5 korona.

Nevezési határidö augusztus 8-ika.
+ Magyar uszók diadala Prágában. Az

"Athletic Club Práha" harmadik nemzetközi uszó-
versenyén fényes revancheot vettek a magyar uszók
a bécsieken. Gräfl Ödön (M. Ü. E.) megnyerte a
rövid bajnokságot, a hosszu táv bajnokságában
pedig Gräfl Károly (M. U. E.) multkori legyözöjét
Wahle Ottót (W. A. Sch. C.) hagyta maga mögött,
még pedig kétszáz méterrel. E két bajnokságon
kivül megnyerték még az akadályuszást és három
versenyben a második helyre érkeztek.

+ A Festetich-Istálló. Gróf Festetich Tasziló
istállójából tiz ló fog futni a budapesti augusztusi
meeting alatt, melyek a következök: Crampon,
Diadal, Heritiére, Doge, St. Nitouche, Gvardian,
Eclaire, Fridom, Florie, Duty.

+ A nyilt handicap. A budapesti meeting
hetedik napján, kedden lefutandó nyilt handicap-re
(1600 méter) a következö lovakért fogadták el a
terhet:
4é Bátor
3é Duna
Sé Malteser
Sé Morny
3ó Billnitz
4é Katinka
3é Nyilvány
4é Dogma
4é Garibaldi
4é Gehst'vira
4é Tripoteuse
4é Furfang

+ A leghosszabb kerékpárverseny. A leg-
hosszabb verseny, melyet Európában valaha futot-
tak, tegnap dölt el Párisban. A hetvenkét órai
idötartamu versenyben Miller volt a gyöztes. A
mérközés pénteken este kezdödött és hétfön este
hat órakor végzödött, tehát három napig tartott.

+ Athlétikai versenyek. Hódmezövásárhelyen
a Torna- és vivó-egyesület e hónap 21-én jubiláris
torna és athlétikai versenyt rendez, amelyre, tekin-
tettel az értékes dijakra, már most is nagy az
érdeklödés. Az érdeklödöknek dr. Draskóczy Pál
bizottsági elnök szivesen szolgál felvilágositással.

715
63
625
6 1 5
60
58-5
58
575
57
57
56-5
56 5

8é Vigécz
3é Aspasia
3é Turi-Tari
3é Mia Teresina
3e Morgó
3é Bertha
4é Darlington
3é Deseö
3ó Etuska
3é Ara
4é Bora
4ó Nebáncs

55*5
55
55
53-5
53
53
525
52
51
48
435
42-5

szerzett tapasztalatait

szer-
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+ Európai championship. Badenben tegnap
dölt el az európai championship, melyben a
Miklósfalvi ménes Que Allen-je volt a gyöztes.

+ Az augusztusi handicap. A szombaton dön-
tésre kerülö augusztusi handicap-re ma jelest meg
a teherközlés. A hivatalos handicaper a beneve-
zett 27 ló között a következö sulyosztással vélte
kiegyenliteni az esélyeket
id. Almos
4é Tip-Top
3é Lárma
3é Kárpát
5é King Amphion
3é Pavolin
3é Góhér
4é Néni
3é Virgoncz
6é Páratlan
3é Lelencz
3é Longchamps
3é Heritiére
3é Ladrone

62-5
625
57
57
56 5
56
54
53-5
53
52-5
52-5
50
4 9 5
49 5

3é Malteser
3é Billnitz
3é Prosa
4é Gyurjad
4é Contra
4é Szittya
4é Garibaldi
3é Judica
3é Hire* leány
5é Tisza
8é Ilis
3é Turi-Tari
3é Etuska

49 5
49 5
49
48 5
4S
47 5
47-5
45 5
44
41 5
41 5
39 5
39

NYILT-TÉR.

Dr. Guthi Soma
ügyvédi irodája, Miksa-utcza 11. szám alatt (a

"New-York” palotával szemben) vsa .

KÖZGAZDASÁG.
Közgazdasági táviratok.

New-York, augusztus 16. (C. T. B.)
augusztus 16. aug. 15.

Buza szeptemberre
" deczemberre

Tengeri szeptemberre

cents
701/*
681/*
37

cents
7öVs
68

Chicago, augusztus 16. (C. T. B.)
augusztus 16. aug. 15.

Buza szeptemberre
Tengeri szeptemberre

, októberre

canis
65»'.
32%

—'

cents
65
327s

•—•

Ipar és kereskedelem.
Fizetésmegszüntetések. A bácsi Creditoren-

verein a következö fizetésmegszüntetéseket jelenti:
Tausz Ödön Pécs, Kozsey Hugó Eszék, Egri Béla
Debreczen.

A monarchia áruforgalma. Bécsböl telegrafálják:
Az osztrák-magyar vámterület külkereskedelmének
végleges statisztikai kimutatása szerint az 1897.
évben a behozatal 949 millió mázsára vagyis
755.3 millió forintra rugott az elözö évi 88 8 mil-
lió mázsával vagyis 705.8 millió forinttal szemben.
A kivitel 1536 millió mázsán vagyis 766 2 millió
forint volt, az elözö évi 145 1 millió mázsával
vagyis 774 millió forinttal szemben. A nemes ér-
czek és érmek behozatala 94 9 millió forintra ru-
gott az elözö évi 68-8 millió forinttal szemben, a
kivitel pedig 51 7 millió forintra az elözö évi 42 5
millió forinttal szemben.

Köbányai sertéspiacz, aug. 16. Magyar elsö-
rendü Öreg nehéz (páronkint 400 kilogrammon
felüli sulyban) krajczárig. Közép (páronkint
300—400 kilogramm sulyban) — krajczárig.
Fiatal nehéz (páronkint 320 kilogrammon felüli
sulyban) 59—59l/3 krajczárig. Közép (páronkint 251
—320 klgrig terjedö sulyban) 59—59 1/2 kr. Könnyü
páronkint 250 klgrig terjedö sulyban; 60 -60 1/2
kr.Szerbiai: Nehéz (páronkint 260 klgr. felüli sulyban
59 1/2 60 krajczárig, közép (páronkint 240-260
kilogramm sulyban) 5 9 - 6 0 krajczárig- Könnyü (pá-
ronkint 240 kilogrammig tejedéi sulyban) 5 9 - 6 0 1/2
krajczárig. Sertéslétszám: 1898. aug. 13. napján
volt készlet 45.336 darab, aug. 14-én felhajtatott
1538 drb, augusztus 14-én elszállittatott 900 darab,
augusztus 16-ára maradt készletben 45.974 darab.
A hizott sertés üzletirányzata változatlan.

Budapesti konzum-sertésvásár. aug- 16. A
ferenczvárosi petroleum raktárnál levö székesfövárosi
konzum-sertésvásárra 1898. augusztus 15-én érkezett
351 drb. Készlet 330 darab, összes felhajtás 681
drb. Elszállittatott budapesti fogyasztásra 221 drb,
elszállittatlan maradt 460 drb. Napi árak: 120—180
kilós 5 9 - 6 0 kr, 220-280 kilós 59-60 kraj-
czár, 320—380 kilós 59 - 60 kr, öreg nehéz
krajczár, malacz —.— kr. A vásár hangulata.
lanyha volt.

Budapesti juhvásár, augusztus 16. A mai vá-
sárra felhajtatott : 459 drb hizlalt ürü, 830 drb
feljavitott juh, 442 darab kisorolt juh, 80 darab
kiverö juh. 142 darab szerbiai kecske, 1317 da-
rab szerbiai juh. Napi árak: hizlalt ürü 20—21 1/2
frt páronkint, 22—24.50 forint 100 kilónkint, fel-
javitott juh 15—19 forint páronkint, 20 — 21 forint
100 kilónkint, kisorolt juh 12—14 forint páronkint,
18—20 forint 100 kilónkint, kiverö juh 11—16 fo-
rint páronkint, 17—19 forint 100 kilónkint, kecske
10—19 forint páronkint, szerbiai juh 9—13 forint
páronkint.

Budapesti borjuvásár, augusztus 16. A mai
vásárra felhajtatott 390 darab belföldi borju. Napi
árak : 32—34 forint, kivételesen 44 forint 100 ki-
lónkint.

Bécsi sertésvásár, augusztus 16. A st.-marxi
központi vásárcsarnokban ma megtartott sertésvá-
sáron bejelentettek 7242 darabot, ebböl a vásár
elején felhajtottak: 2654 darab fiatal sertést, 1858
darab magyar hizottsertést, összesen 6226 darabot.
Nagy felhajtás, nyugodt üzlet és az árak estek.
Jegyzések : kilogrammonkint élösulyban (a fogyasz-
tási adót nem számitva) elsörendü sertés 53-54
krajczáron, kivételesen 54 1/2 krajczáron, középminö-
ségü sertés 50—52 krajczáron, könnyü sertés 47—49
krajczáron,fiatal sertés 43—44 krajczáron.

Pénzügy.
Magyar általános hitelbank Ez intézet ma

tette közzé 1898. elsö félévi mérlegét, melynek
adatai, szembeállitva az elözö év adataival, a kö-
vetkezök :

L K ö z p o n t i o s z t á l y . J ö v e d e -
l e m : nyereségáthozat 1897. évröl 49.510 forint
21 krajczár. Kamatok 557.876 forint 96 krajczár.
Jutalékok és társasüzleti nyereségek 120.337 forint
09 krajczár. Nyereség értékpapirokon 44.696 forint
50 krajczár. Házbérjövedelem 10.101 forint 47 kraj-
czár. Összes jövedelem 782.522 forint 23 krajczár.
K i a d á s : Tiszti fizetések 17.924 forint 33 kraj-
czár. Költségek 35.688 forint 58 krajczár. Adó-
számla 55.409 forint 72 krajczár. Összes kiadás
109.022 forint 63 krajczár. Marad tiszta jövedelem
673,499 forint 60 krajczár. II, Bank- é s á r u -
o s z t á l y . J ö v e d e l e m : Kamatok 366.489
forint 49 krajczár. Jutalékok 247.947 forint
87 krajczár. Nyereség értékpapirokon 54,750
forint 63 krajczár. Nyereség érczváltók és
pénznemek után 42.617 forint 51 krajczár. Nyereség
árakon 13,6S4 forint 50 krajczár. Nyereségrésze-
sedés a fiumei hitelbanknál 5510 forint 73 kraj-
czár. Összes jövedelem 730.990 forint 73 krajczár.
K i a d á s : Tiszti fizetések 94.356 forint 51 kraj-
czár. Költségek 1*22.685 forint 63 krajczár.' Vesz-
teség követeléseken 10.492 forint 91 krajczár. Adó-
számla 57.324 forint 17 krajczár. Összes kiadás
284.859 forint 02 krajczár. Marad tiszta jövedelem
446131 forint 71 krajczár. Ebböl 25 százalék a
császári királyi osztrák kereskedelmi és iparhitel-
intézetnek, vagyis 111.532 forint 93 krajczár, ma-
rad a Magyar Általános Hitelbanknak 334.598 forint
78 krajczár. Összes tiszta jövedelem az 1898.
junius 30-án végzödö félévben 1,008.098 forint
38 krajczár.

Az elért tiszta jövedelem a részvénytöke
11.26 százalékos jövedelmezöségének felel meg pro
rata temporis. A mérlegbe a konzorcziális üzletek
eredményei közül fel vannak véve az osztrák be-
ruházási kölcsön és a földhitelintézet záloglevelei-
nek eladásából elért nyereség. Ellenben nincsen
felvéve a mérlegbe a magyar beruházási kölcsön, a
fövárosi kölcsön, a fövárosi kölcsön, a czukoripar-
részvények, déli vasuti prioritások eladásából
elért üzleti nyereségek és azon vállalatok részvé-
nyeiböl folyó nyereség, amelyek az intézet üzlet-
körébe tartoznak. Ezeket tartalékol szánta a Ma-
gyar Általános Hitelbank az évi zármérleg számára.

Közlekedés.
A déli vaspálya beruházásai. A császári királyi

szabadalmazott déli vaspálya társaság a* 1898—
1912. években körülbelöl 38 millió forintot szán-
dékozik beruházásokra forditani. Ebböl az összeg-
böl a magyar vonalon épitkezésekre 5,565.900
forintot fektetnek be, még pedig vonalépitkezésekre
1,096.670 forintot, állomást épitkezésekre pedig
4,360.110 forintot, mig az összeg kit százalékát
elöre nem látott kiadásokra irányozták elö. Besze-
reznek azonkivül uj forgalmi eszközöket is, esek
közölt 3140 teherkocsit 5,901.700 forintnyi költ-
séggel.

Hajójáratok megszüntetése. A Magyar Folyam-
és Tengerhajózási Részvénytársaság üzletvezetö
igazgatósága közhirré teszi, hogy a Vaskapun be-

következett alacsony vizállás miatt, az Orsova és
Turn-Severin között fentartott összekötö hajójára-
tait megszüntette oly módon, hogy a menetrend
szerinti utolsó lefelé menet folyó hó 16-án volt, az
utolsó fölfelé menet pedig folyó hó 17-én lesz.
Ezen összekötö járatokkal egyidejüleg megszünik a
zimony-orsovai és turn-Severin-galaczi vonalon fekvö
állomások egymás közötti viszonylatban való áru-
szállitás, valamint az ezen viszonylatra szóló köz-
vetlen menetjegyek kiadása is.

Sorsolás.
Az 1880. évi háromszázalékos osztrák föld-

hitelsorsjegyek ma esti huzásánál a fönyereményt
(45.000 frt) 1410 sor. 60. sz., a második nyere-
ményt (2000 frt) 3772 sor. 44 sz. sorsjegy nyerte
meg. 1000 frtot nyertek 1105—95 és 2471-8.

BUDAPESTI GABONATÖZSDE.
Budapest, augusztus 16.

SZEPTEMBERI BUZA

MÁRCZIUSI BUZA

JEGYESEK.

Egy sziv, egy lélek — egy ár! A mai utótözsdén
mindkét határidö 8 forint 24 krajczáron forgott.
Tehát megvolt a régen jelzett örvendetes családi
esemény. Azt hiszszük azonban, hogy csak rövid
ideig tart majd a boldog frigy, mert a gabona-
tözsde hangulata után itélve a márcziusi csakha-
mar elpártol isinél a közeli határidötöl és még
csinos deport is fog képzödni, azaz a késöbbi ter-
minus lesz az olcsóbb. Ismételve fejtettük ki, hogy
a spekuláczió csak a két hét mulva kezdödö telje-
sitési idötöl retteg. Októberre, vagy plane már-
cziusra nincs gondja buzára - azt tartják - mert
termelöink elöbb-utóbb mégis csak elöhozakodnak
az áruval.

Persze a kiürült raktárak folytán egyelöre
még könnyü a produczenseknek a tartózkodás. Az-
tán a Balkán-államok sem jöhetnek jelenleg kom-
bináczióba — mert épen ma kapunk hirt róla -
a Vaskaput az alacsony vizállás következtében bi-
zonytalan idöre becsukták.

A határidö-piaczon ma különben nagyon
szilárd volt az irányzat. A szeptemberi terminus
kezdö árfolyamától mintegy tiz krajczárral emel-
kedett és a szombati zárulathoz viszonyitva öt
krajczárt nyert árában.

E relativ csekély árjavulás daczára bátran
mondhatjuk, hogy a hangulat sziklaszilárd volt,
mert minden számitásba jöhetö elöjel alapján ma
joggal jelentékenyebb árhanyatlást vártak. Nemcsak
egy, de két napi, egy-egy centes amerikai lanyhu-
lásról értesültünk az ünnepek alatt, a felhozatal —
amint ezt a malmok helyesen megjósolták — tényleg
"torlódott" és ma reggel a budapesti pályaudva-
rokon 536 vaggon buzát számláltak össze. A mal-
mok derekasan ki is használták a helyzetet és
csak tizenöt krajczárral olcsóbb árak mellett
voltak hajlandók vásárolni. Hjah nem min-
den héten van duplaünnep. Délután egyéb-
ként a készáruforgalomban is kedvezöbb volt a
hangulat és többek között elkelt egy rakomány
dunántuli buza: 1500 métermázsa 78 kilogramm
9 forint 55 krajczáron 3 hóra, tehát szombati áron.

A gabonatözsdén erösen biznak benne, hogy
a legközelebbi napokban a maihoz nasonló képe
lesz az üzletnek; a készáru fog olcsóbbodni, a
határidö meg drágulni.

Ily formában képzelik : a sokat emlegetett
diszparitásnak a kiküszöbölését. Elfelejtik azonban
a tözsérek, hagy a terminus áremelkedését megcsi-
nálhatják ugy "házilag” a maguk hatáskörében, de
az effektiv ára olcsóbbodásába még másnak is van
beleszólása. .

A többi czikkek közül a tengeri kezdettöl
végig szilárd irányzatot követett. Tavalyi tengeriben
szünetelnek a felmondások, az idei terméskilátások
pedig jelentékenyen redukálódtak. Ezt nemcsak a
hivatalos jelentés, hanem föleg a ma beérkezett
magántudósitások is megerösitik. U j , tengerit kü-
lönben bécsi számlára nagyban vásároltak. Zárult
a tavalyi 4 frt 96 krajczáron, az idei 4 frt 26
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krajczáron, szombathoz viszonyitva ennélfogva. 3
krajczárral magasabban. A mai liquidácziós kurzus
4-93 frt.

Rozs, árpa, zab készáruforgalmában az árak
alig voltak fentarthatók. A határidöpiaczon válto-
zatlanok e czikkek kurzusai.

A visible supply az Unioban kitett millió
bushelekben:
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héten millió bushelben
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BUDAPESTI ÉRTÉKTÖZSDE.
Budapest, augusztus 16

Az osztrák hitelintézet félévi mérlegéröl az,
s hir jár, hogy kedvezötlenebb lesz a mult évinél
és ennél fogva a tözsdén sürübben akadnak e
papára nézve eladók, mint az utóbbi napokban.
Nagyobb mértékü benyomást ez a hir ugyan nem
gyakorol a papir árára, mert viszont tudják azt is,
hogy a félévi zárlatról nem lehet semmi végleges
következtetést vonni az intézet üzletének jövedel-
mezöségére. Nem lehet különösen most, mikor
mindazok a mozzanatok, melyek az o s z t r á k
h i t e l i n t é z e t üzletére kedvezök lehetnek, épen
az üzleti év második felében helyezödnek e l; és
ezenfelül vannak az intézetnek oly. nyereségei is,
melyek, minthogy nincsenek lebonyolitva, helyet a
félévi mérlegben nem találhattak. A félévi mérleg-
röl szárnyaló hirek tehát az "erös kezeket” meg
nem ingatják. Nagyobb idegességet okoz a tözsdén
a belpolitika ingatag állapota. Az ischli tanácsko-
zások eredményét minden félórában más-máskap
értelmezik és ez értelmezés szerint csökken vagy
emelkedik a vezetö értékek ára egy-egy forinttal.
Ezt láttuk a mai tözsdén is. A reggeli szilárdabb
indulás után nagyobb bágyadtság volt észlelhetö

Budapesti vásárcsarnok.
Budapest, aug. 16. A vasári forgalom: Has-

nál a forgalom élénk, árak szilárdak. Barom-
finál élénk, árok szilárdak. — Halban lanyha,
árak szilárdak. Tej és tejtermékeknél élénk.
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TERMÉNY- ÉS ÁRUTÖZSDÉK.
Budapest, augusztus 16. Terményekben cse-

kély a forgalom, lanyha irányzat mellett.

Hivatalos jegyzéseké

Osztrák hitelrészvény
Magyar hitelrészvény
Osztr.-magyar államvasut
Leszámitoló bank
Rimamurányi vasmü
Közuti vaspálya
Villamos vasut

361.—
395.50
362.25
261.50
253.50
388.75
256.50

361.50
395.25
362.—
262.—
253.50
389.50
256.—

auguszt. 16. auguszt. 13.

Délután 4 órakor zárulnak:

Az utótözsde változatlan.

Magyar aranyjáradék
Magyar koronajáradék
Magyar hitelrészvény
Magyar ipar és keresk. bank
Magyar jelzálogbank
Magyar leszámitoló bank
Rimamuránvi vasmü
Osztrák hitelrészvény
Déli vasut
Osztr.-magyar államvasut
Közuti vaspálya
villamos vasut

auguszt. 16. auguszt. 13
120.50
98.70

395.25
102.75
249.50
261.50
253.50
361.10

77.50
362.25
388.75

- 253.30

120.50
98.70

395.--
102.75
249.50
262.—
253.50
360.83

77.50
361.75
389.50
2 5 6 . -

Délután 1 óra 30 perczkor zárulnak:

Dijbiztositások: Osztrák hitelrészvényekben
holnapra 2—2.50 forint, 8 napra 4. -- 5.50 forint,
augusztus utoljára 9—10 forint.

A déli tözsdén elöfordult kötések:
Koronajáradék 98.65, Közuti vasut 388.75—
388.50, villamos vasut 255.50—256, Magyar hitel-
részv. 395.75—395.25, Osztrák hitelrészvény 361.20
—361.—, Osztrák-magyar államvasut 362.30—362,
Magy. ált. köszénb. 98.65 forinton köttetett.

Délelötti 11 óra 25 perczkor zárulnak:
Osztr, hitelrészv. 361.30, Magyar hitelrészv. 395.50,
Aranyjáradék 120.75, Koronajáradék 98.70, Leszá-
mitoló-bank 260.—, Jelzálogbank 249.50, Rima-
murányi 253.50, Osztrák-magyar államvasut 362.—,
Közuti vasut 389—389.50 forinton köttetett.

Az elötözsdén : Magyar hitelrészvény 396.10
—395.10, Osztr. hitelrészvény 362.10—360.70,
Osztr.-magyar államvasut 362.70—361.90, Közuti
vaspálya 389.50—389, Magy. általános köszénbánya
98.50.

az irányzatban. Délben azonban az árhullámzás
megállapodott és estig az árak nem igen változtak
Délután a forgalom is csekélyebb volt. Az osztrák
á l l a m v a s u t részvénye kissé szilárdabban tar
totta magát, mert közzé tett idöszaki kimutatás)
nagyobb többletröl tett jelentést. A m a g y a r
h i t e l b a n k félévi mérlegét ma tették közzé. I
mérleg eléggé kedvezö; a mult évivel szemben kö-
zel 40.000 forinttal több nyereségröl számol be
Ezt már délelött is tudták; a hir azonban a
intézet részvényének árára semmi benyomást sen
tett. Az idevaló coulisse tartózkodó álláspontot
foglal el e papirral szemben. Duzzog, állitólag
azért, mert a bank egyik ujabb üzleti rendelkezést
alkalmával a coulisse érdekeit tekinteten kivül
hagyta. A helyi piacz igen csöndes volt.
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áral szilárdak. Tojásnál csendes, árak emelkedtek.
Zöldségnél lanyha. Gyümölcsnél élénk. Füsze-
reknél csendes. Idöjárás: derült, meleg. A központi
vásárcsarnokban nagyban eladott élelmi czikkek

hahus hátulja I. 52—58 frt. II. 48—54 frt.
Birkahus hátulja I. 42—44 frt, II. 38 -40
frt. Borjuhus hátulja I. 64-68 frt, II. 60 -64 frt.
Sertéshus elsörendü 62-64 frt, vidéki 46—52 frt.
Minden 100 kilonkint) Kolbász füstölt 60-80 kr
(kilónkint). Sertészsir hordóval 65,0 — 66,0 frt (100
kilónkint). — Baromfi (élö) Tyuk 1 pár 1,10—l,40
frt Csirke 1 pár 0 ,55-1 ,20 frt. Lud hizott kilón-
kint 68—75 kr.— Különfélék. Tojás 1 láda (1440
drb) 29.5—30.0 frt Sárgarépa 100 kötés 1,00-4,00
frt. Petrezselyem 100 kötés 1,00—4,00 frt. Lencse m.
100 kiló 14—18 frt Bab nagy 100 kilo 8—12 frt.
Paprika I. 100 kiló 30—60 frt, VL 2 0 - 2 8 frt Vaj
I. rendü kilónkint 0,75-0,80 frt. Téa-vaj kilónkint 0,80
-1,10 frt. Burgonya, idei, 100 kiló 2,20-2,50 frt.
Burgonya sárga 100 kilo - . - frt. - Halak.
Harcsa (élö) 0,80—l.60 frt 1 kiló. Csuka (élö) 0,80 -
1,00 frt 1 kilo. Ponty dunai 0 . 4 0 - 0 , 5 0 frt.

Szesz.
Budapest, augusztus 16. Irányzat változatlan.

a kontingens nyersszesz ára Budapesten 19.25
-19.50. Finomitott szesz nagyban 57.25-57.75.

Finomitott szesz kicsinyben 58 58 1/2 ÉLESZTÖ-
szesz nagyban 56,50 - 58,50. Élesztö szesz kicsiny-
ben 57. 57.25, Nyersszesz adózva nagyban
56.25—56.75. Nyersszesz adózva kicsinyben 57.—
57. 1/2, Nyersszesz adózatlan (exkut.) 15,75—16.—,
Denaturált szesz nagyban 22.75—22.—, Denaturált
szesz kicsinyben 22.25—22.50. Az árak 10.000
literfokonkint hordó nélkül, ab vasut Budapest
készpénzfizetés mellett értendök.

Bécs, augusztus 16. Kontingens nyersszesz
azonnali szállitásra 19.60—19.90 farmion kelt el.
árbejegyzés 19.50-19.90 frt.

Prága, augusztus 16. Adózott trippló szesz
nagyban azonnali szállitásra 55.50 forinton kelt.
Adózatlan szesz 18.75—19.- forinton kelt el
azonnalie szállitásra nagyban.

Trieszt, aug. 16. Kiviteli szesz, tartályokban
szállitva 90% hektoliterenkint nagyban, román
áru 12.— forint, cseh áru 12.25—12. 2/8 forint,
magyar áru 12.50 forint, augusztusi szállitásra.

Brünn, augusztus 16. Exkontingens szesz
változatlanul jegyeztetett.

KÜLFÖLDI GABONATÖZSDÉK.
Bécs, augusztus 16. Eleintén külföldi jelen-

tésekre az irányzat lanyha volt, utóbb azonban
budapesti jegyzések hatása alatt javult Köttetett:
buza* öszre 8.12—8.16 forinton, buza tavaszra
8.17—8.22 forinton, zab öszre 5.66 forinton.

Bécs,augusztus 16. (Utótözsde.) A déli tözsde
zárlata után jegyeznek : Osztrák hitelrészvény 361 12,
Magyar hitelrészvény 394.50, Anglo-bank 156 75,
Bankver. 267,50. Union-bank 297.50, Länderb. 225.75,
Osztrák-magyar államvasut 362.25, Déli vasut 77.50,

Délután 2 óra 30 perczkor jegyeztek :
4-2%-os papirjáradék 101.55. 42%-os ezüstjára-
dék 101.50. 4%-os osztrák aranyjáradék 121.65,
Osztr. koronajáradék 101.25.1860. sorsjegy 140.75,
1664. sorsjegy 192.50, Osztrák hitelsorsjegy 203.25,
Osztrák hitelintézeti részvény 361.—, Angol-osztrák
bank 157.—, Union-bankrészvény 295.50, Bécsi
Bankverein 267 50, Osztrák Länderbank 225.75,
Osztrák-magyar bank 910.—, Osztrák-magyar ál-
lamvasut 362.13. Déli vasut részvény 77.50, Elbe-
völgyi vasut 286.50. Dunagözhajózási részvény
480.—. Alpesi bányarészvény 164.60, Dohányrész-
vény 13.225, 20 frankos 9.53, Császári kir. vert
arany 5.67. Londoni váltóár 120.05. Német bank-
váltó 58.8. Bécsi Tramwayt 513.—. Az irányzat
csendes.

A déli tözsdén : Osztrák hitelrészvény 361.
Osztrák földhitel 447.— Anglo-Bank 156.75, Bank-
verein 267.50.Unionbank 295.50. Länderbank 226—,
Osztrák-magyar államvasut 362.25, Déli vasut 77.50,
Elbevölgyi vasul 266.50, Észak-nyugoti vasut 250.25,
Török dohányrészvény 133.50, Fegyvergyár 240.—,
Alpesi bánya 164 50, Májusi járadék 101.65, Tö-
rök sorsjegy 60.50, Német márka 58.85.

Délelött 11 órakor zárulnak: Osztrák
hitelrészvény 360.87, Anglobank 157.—, Union-
bank 298550, Länder-bank 225.75, Osztrák-magyar
államvasut 362.25, Déli vasut 77.50, Alpesi bánya
1 6 4 . - , Májusi járadék 101.80.

Az elötözsdén: Osztr. hitelrészvény 360.37
361.25. Anglo-bank 157. Union-bank 295.50. Län-
derbank 226.25, Osztr.-magy. államvasut 362.
362.75. Déli vasut 77.50. Buschtichradi l i t . A. 1720,
Alpesi bánya 163.75—104.90, Fegyvergyár 237
240.50. Prágai vasipar 737—730. 'Májusi járadék
101.80, Török sorsjegy 60.10-60.25, Német márka

58.83

Bécs, augusztus 16. Daczára a magasabb
külföldi jegyzéseknek a mai értéktözsdén a speku-
láczió tartózkodó volt, mivel a belpolitikai helyzet
hatása alatt állott. csak egyes közlekedési vállala-
tok részvényei iránt volt jobb kereslet. Fegyver-
gyár is emelkedett.

KÜLFÖLDI ÉRTÉKTÖZSDÉK.

Hivatalosan jegyeztetett:

Buza tavaszra 8.20—8.21. buza Öszre 8.15—
8.16, rozs öszre 6.72—6.74. tengeri jul.—augusztus
5.30—5.33, zab öszre 5,67-5,68 repcze augusz-
tus—szeptemberre 12.60-12,70 forinton.

A budapesti értéktözsde hivatalos árjegyzései 1898. augusztus 13-án.

Elbevölgyi vasut 266.50, Északnyugoti vasut 250.25,
Török dohányrészvény 133.50, Rimamurányi vasmü
253.50, Alpesi bánya 164.70. Májusi járadék 101.65,
Magyar koronajáradék 98.65, Töröksorsjegy 60.60,
Német márka azonnali szállit. 58.83. Német márka
ultimóra 58.83 forinton.

Frankfurt, augusztus 16. (Zárlat.) 4.2% papir-
járadék —.—, 4-2%-os ezüst-járadék 86.25,
4%-os osztrák aranyjáradék 103.15, 4%-os ma-
gyar aranyjáradék 102.55, magyar koronajára-
dék 99.10, osztrák hitelintézeti részvény 306.50,
osztrák-magyar bank 772.—, osztrák-magyar
államvasut a07.—. déli vasut 69.—, Elbevölgyi
vasut 231.—, bécsi váltóár 169.85, londoni váltóár
20.397, párisi váltóár 80.825, bécsi bankverein
227.50, villamos részvény 138.30, alpesi bánya-
részvény 140.—, 3% magyar arany-kölcsön 89.60
Az irányzat szilárd, északnyugoti vasut 212.—
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- - Augusztus 16-án. —
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BABEL.
Franczia. regény. (17)

Ma.-. Augus t in Fi ion.

Saint-Clair ur minden este háza összes
lakóit, a cselédségei is, összegyüjté és akár egy
Cromwell korabeli családfö, elmondja imáját. Leg-
inkább ezeket a kifejezéseket használja: I s t e n ,
k ö t e l e s s é g e m , a j a k é s a r o s z n a k
a j ó l e l k i ö s m e r e t j u t a 1 m a , é s a
s z e n v e d ö o s z t á l y o k j ó l é t e . Minde-
zek daczára nem tudok bizni erényeiben. Lehet,
hogy nincs igazam s lehet,, hogy ö a földkerekség
legderekabb embere, de akik ilyformán beszél-
nek, azok mindig gyanusak elöttem, Saint-Clair
ur tetszeni kiván nekem s ha azt hiszi, hogy nem
veszem észre, szemügyre vesz, de mihelyt feléje
fordul a tekintetem, a Times mögé bujik.

Tanitványom egy évvel fiatalabb, mint é n ;
tizenkilencz éves baba, ki mindent megcselekszik,
ami eszébe jut. Ha ráakarom venni arra, hogy
dolgozzék, hát akkor összeölel, összecsókol s ha
azt mondom neki, hogy atyja nem ezért hozott
engem ide, hát kaczag és ujra megölel. Kopog-
tat ajtómon, azt állitja, hogy elfelejtett valamit
megmondani s ha kérdem töle, hogy mi az, hát
akkor kétségbeejtö kiejtéssel francziául igy szól:
"Az, hogy én önt az örülésig szeretem!" Épen
e perczben jött be és azt mondja : "Fogadom, ön
a szerelmesének ir. Mennyire mulatságos volna, ha
levelét elolvashatnám!” Épen a Saint-Clair ur arcz-
képét akartam önnek vázolni s azt válaszoltam,hogy
ez a levél épenséggel nem érdekelné s hozzá
tettem; "Azonfelül nem irok a szerelmesemnek,
mert nincsen.- — Ne tagadja! — Biztositom
önt I — Akkor egy asszonynak ir és én iszo-
nyuan féltékeny vagyok rá — Nem, férfiunak
irok. — Fiatal ? — Nagyon fiatal ! — Ah ! hát
mégis ? — Micsoda ? — A szerelmese ! — Nem,
ez egy barátom. Megállapodtunk egymással abban,
hogy sohasem szabad szerelemröl beszélnünk.

Ha ön látta volna, mennyire meglepte
ez! . . . Sohasem foglalkozik mással, mint
ilyen dolgokkal. Elmesélte nekem az ö és s ba-
rátnöi összes intrikáit: tánczmulatságok, gar-
den-partik, historiáit, ismerkedéseket fiatalembe-
rekkel, a levelezéseket a "Telegraph” hirdetései
Utján, a rendez-vouskat a divatáru üzletekben,
a jótékonysági bazárokat, hol öt font sterlingért
osztogatta a csókokat és elmondta egy csóknak
a történetét is, melyet - ingyen adott egy
szerencsétlen pályázónak — és egész töme-
gét a hasonló semmiségeknek. Ha befejezi
meséit, a lábaimhoz ül, állával a térdemre támasz-
kodik és bünbánóan tekint reám. "Én megve-
tendö, én rettenetes vagyok, ugy-e?" mondja.
"Biztos vagyok benne, hogy ön engem megvet.”
Legkevésbbé sem ! — Hát mit gondol felölem ?

ORSZÁGOS HIRLAP Szerda, augusztus 17.

— Azt, hogy ön egy kis flirtelö, aki azonban
igen jó családanya lesz. — Oh, elöre tudom,
hogy utalni fogom a gyermekeket ! — Dehogy,
imádni fogja öket.

Ime, ezek a mi leczkéink. Gondolja, hogy
én megérdemlem a fizetésemet? Mihelyt egy
könyvet nyitok ki, fáj a feje. Azonban .el van ra-
gadtatva a nöemanczipácziótól, mióta emlitést
tettem róla. Ha gazdag lesz — megjegyzendö
egyetlen leány — sok pénzt, igen sok pénzt
fog e czélra áldozni. Elmegyünk a gyülekezetekre,
alapitunk egy ujságot. Én czikkeket fogok
irni, ö a látogatókat fogadja. Öt órakor téa lesz
az "elörehaladt hölgyek” részére, kiket mulatsá-
gosabbaknak tart, mint a többit. Csak az nyug-
talanitja, hogy az elörehaladt asszonyok rövid hajat
hordanak, mert ö nem akarja lenyiratni szép haját.
"Nem gondolja, kérdi tölem, hogy hosszu haj-
jal is lehetek emanczipált?- Annyi bolondságot
mondott, hogy akaratom ellenére nevetnem kellett.

Legjobb barátnöje Walden asszony, kinek
kertje El Obeyddel határos. A "nemes” Walden
asszonynak — azért nevezik igy, mert egy
vicomte növére - - van egy unokaöcscse, akinek
kilátása volna arra, hogy e házban a férj és vö
szerepét játsza, ki azonban a süketet adja és
inkább müvész-életet él. Waldenné kis, öregecske,
igen cziczomás, igen szabados, igen parfümiro-
zott hölgy, aki szembeötlöen disztingvált és tel-
jességgel hóbortos. Milyen idös? Senkisem tudja
igazán. Amy azt állitja, hogy még IV. György-
gyel tánczolt volna a "Pavilion”-ban, de én nem
hiszem, hogy annyira öreg volna. Egyébiránt
öreg urak látását, társalgását és társaságát gyü-
löli ; csak fiatal hölgyekkel szórakozik és ezek-
nek bizalmasa. Ö a szerelmesek élö szótára és
ujsága; ö osztja a tanácsokat a lelkiismeret kérdé-
seiben és az elfogadandó vagy visszautasitandó
"esetek”--re nézve. A "Court Circular”-on, melyet
könyvnélkül tud és a "World”--nak a királyi her-
czegnökröl és egyházi méltóságokról szóló tudó-
sitásain kivül még csak regényeket olvas, azonban
s modern Irókkal nincsen megelégedve. Tegnap azt
mondta : "Az én idömben egy jó regényben mindig
volt valami szöktetés ; egy férfi, aki éjnek idején kö-
télhágcsón felmászik egy erkélyre. De a mostani
ostoba regényekben ilyesmi nem fordul elö !”
Amy egész nyugodtan felelte : "A mai nök való-
szinüleg sokkal egyszerübbnek vélik, ha kedve-
sük a kapun jön be hozzájuk a lunsch és téa
közötti idöben” Walden asszony felkiáltott :
"Kicsikém, ezért a mondásáért megérdemli, hogy
megöleljem !

Bizonyára sokat szeretett ifjuságában. De
kik voltak választottjai? Bizonyára olyan hösök,
mint akikkel folyton példálódzik : "Egy tökéletes
genteman . . . a legszebb férfi a földön . . . kitünö
modor . . . micsoda érzelmek . . . micsoda szel-

A föszerkesztö távollétében

a szerkesztésért felelös : Kálnoky I. h. szerkesztö.

(Folytatása következik.)

lem!” És az elmaradhatatlan conclusio : "Milyen
kár, hogy mindennap leissza magát a jockey-
jával” ! Ime ilyen alakokat szeretett ö. De hát
többet érnek a mai férfiak? vagy érnek csak
annyit is ?

Egy bizám-majmot, egy papagályt és két
ölebet is meg kell emlitenem El-Obeyd lakói
között. De, Istenem, majd megfeledkeztem Saint-
Clairné asszonyról! Szegény, hisz itt ugyis szo-
kás az, hogy megfeledkezzenek róla! Oly kevés
helyet foglal el a házban 1 Oly kevéssé hallom
öt férje és leánya mellett! Oly keveset beszél
és én nem vagyok biztos benne, vajjon mer-e
gondolkozni ? A szelleme ép olyan szertelen,
mint a külseje. Egész társalgása az idöjárásra
szoritkozik, de még erröl sem mer határozott vé-
leményt mondani, ha ura és parancsolója már
elmondta róla nézetét. Saint-Calirnó megfullad,
ha férjének melege van és didereg, ha ura fázik.
Ön emlékszik, ugy-e, arra a történetre, melyet
együtt olvastunk el? Argyll grófnöröl szólt, akit
O'Nkeil, a nagy ir landi vezér megszöktetett és akit
zsarnoka lánczra vezetett. Csak az étkezés és a
lefekvés idejében vették le bilincseit, mikor ab-
ban a tiszteletben részesült, hogy megoszthatta
a hös ágyát. Megjegyzendö, hogy a mese szerint
a grófnö imádta elrablóját. Én azt hiszem, hogy
Saint-Clairné ilyfajta asszony.

Ugy látszik, hogy az iszonyat nem öli meg
a szerelmet. Ez aljas, nemde? Ilyen dolgok
csak növelik nemem iránti megvetésemet, ha
mélyebb megvetés még lehetséges volna.

A cselédek szemtelen hangon beszélnek
urnöjükkel, különösen egy kis szobaleány, egy
valóságos hárpia, aki a ház nagyhatalmának
képzelte magát. Miért ? Félek, hogy kitalálom.
De nem — nem akarom rágalmazni ezt a sze-
gény Saint-Clair urat.

Ami nekem itt tetszik, az inkább maga a
ház, mint lakói. A ház közepén van egy nagy
üvegfedelü terem ; e fölé épült a két emelet,
melynek folyosói a kastély összes szobáit kap-
csolják össze. Ebben a teremben a kincsek
egész halmaza van összehordva. Azt hinné, Saint-
Clair egy ezeregy éjszakabeli palotát rabolt k i ,
hogy ezt a termet berendezze és valóban komikus,
mennyire imádják e közönséges bourgeoisok ezt a
tündérpalotát. Tizenkilencz évvel s ha az orr kö-
rülbelül az arcz közepén, az orr két oldalán pedig
egy-egy szem v a n : könnyen alkalmazkodunk
mindenhez, anélkül, hogy nevetségessé válnánk.
Ami engem illet, nem tudom, hogyan festek e
milieuben, de annyi bizonyos, hogy szeretem a
fényüzést.

SZINHÁZAK.
Budapest, szerda, 1898. augusztus 17-én..

NÉPSZINHÁZ.
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Az i s k o l a é v a d r a ! Vászon és fehérnemü raktár "a szép juhásznéhoz”
Kunz és Mössmer Budapest. Kigyó-tér 1. szám.
Ajánljuk dusválasztéku, mindennemü és minöségü f e h é r n e m ü ke lengyéke t 8—16 éves iskolás gyermekek részére készen, vagy mérték után. Megrendelések utánvé-

tellei és a leggyorsabban eszközöltetnek.
Árjegyzékek kivánatra ingyen.

Tornaeszközök-, függö-
ágyak, kötéláruk, hálók
ruhateritök fehér kenderböl, zsinó-
rok, tömlök, bevederek, zsákok és
ponyvák, valódi angol Lawn-Tennis és kerti

társasjátékok,

Seffer Antal
Budapest, IV., (Károly-laktanya) Károly-utcza 12.sz.

Vidékre árjegyzék szerint.

Nyolcz napig
a

MAGAS TÁTRÁBAN
és a

regényes vágvölgyi fürdökben
Társasutazás.

I j«üi S i v£fli

összegyüjtött munkái.

Megrendelhetö:

..~-'keros-ro !•""«-;.> város. — l^ufixted. — Liiese -áras és S r i*"
— S Tátraf&red. — Csórbai-tó. — Raj;ecz-f-i£-i#. — T.-Te#&£-«*

— P5st~én. Szórakozás, üdülés és sak lÁtainlá.
Indulás 189B. a uff««*-«* SS-áa,

lészvtteli ár Eiffi.az összes költ-égekkal és I. ras.fi
-.ilalásaal szeaMi/eakfat

(Vasuti-jegy aéiitüi iü £ti-l
Prospüiaad és Mvüá£t..ütáaá^I sz.l^sl st.

Gyógyfürdök, Üdülöhelyek és Utazási
Központi iroda

Budapest, V. ker., Dorottya-utcza 13.

ÜgynökökSzabadalmakat
l-i-f^-fcg.Ml | s mriikmiit

FatakyEésW.
Badapest,

VIL kar.Ensétot-kön.142.
Központ r Tt—flitf. • « • - * S
MapMatoM 1993 ttmu

Saját irodák : Ha=~.b-x^ Fta...k-
fort, Kölc, Bo-n—dcf. Lqic^>.fi..a-
nover, Pzaga, vai-sá, Karw-Y-ak.

Eddi? Q A f|AA--ieg!!tz5=á.i
többtni.it*-V-'«-Vv beJtlft-.Sési

Éitékis--aé-á Ssszae D-iffite-y
23M Rsillió márka
FeiTtfá^Piüás & fertajeti-g-c"..
^ tncsyar liercaked&tni • » •

m-iirm jt'f-wrisofafe

magas provisió mellett fel-
vétetnek egy igen elönyös
szép biztositási ág terjesz-
tésére a Hamburgi katona
szolgálati, kiházasitási és
korbiztositási társulat ve-
zérügynökségnél, Buda-
pest, Almássy-utcza 4.
Biztositásokban nem jár
tasak kellöen kiképeztetnek.
Ugyanott egy pénzbeszedö
felvétetik 500 frt kau-

czió mellett.

MIKSZÁTH KÁLMÁN

Katánghy-Naptár-a
1899-re,

melyet az ORSZÁGOS HIRLAP elö
fizetöi ingyen fognak megkapni

hirdetések közlésére a legalkalmasabb.
Hirdetéseket elfogad:

az Országos Hirlap kiadóhivatala
VIII. ker., József-körut 65 szám.

Makulatura-
papir

olcsón kapható
Bövebbet a kiadóban.

A pozsonyi Kereskedelmi Akadémia

melynek végbizonyitványa egy évi ö n k é n t e s i katonai szolgálatra jogosit,
és melynek eddig végzett tanulói legelsö rendü kereskedö-. gyári- és bankári
czégeknél vagy közhivatalokban. és a mezögazdaságban nyertek alkalmazást,
1898. szeptember 1-én 14. évfolyamát nyitja meg.

Az intézetet a mult isk. évben 257 tanuló látogatta, köztük 212 vidéki,
kiknek jó családoknál való e l h e l y e z é s e ügyében az igazgató kész-
séggel jár a szülök kezére.

Minden iránt tájékoztató évi jelentés levelezö-lapon is kérhetö.
Pozsony. 1898 julius hó

Jónás János
igazgató.

1. Utánvéttel bérmentve.
2. Két forintos havi részletre a meg-

jelent 12 kötet egyszerre szállitva.
3. Egy forintos havi részletre egye-

löre 6 kötet szállitva, 10 részlet
lefizetése után további 6 kötet.

Olcsó egyöntetü diszkiadás
12 kötetben

A gyüjtemény ára
diszkötésben 36

Frt
A kötetek fényesen vannak kiállitva, piros vagy

barna kötésben.

Méltoztassék az alábbi rendelölapot levágni és aláirva lapunk
kiadóhivatalához beküldeni.

A Révai Testvérek Irodalmi Intézet Részvény-társaságnak Budapesten. Megrendelem a t
Társaságtól az "Országos Hirlap" kiadóhivatala utján.

MIKSZÁTH KÁLMÁN összegyüjtött munkáit
12 diszkötésü kötélben 38 forintért.

a) Utánvéttel bérmentve
b) 2 frtos havi részletfizetés mellett, a 12 kötet egyszerre való szálli-

tását kivánva.
c) f frtos havi részletfizetés mellett, olyképen, hogy 6 kötet azonnal

szállittassék, a további 6 kötet pedig 10 részlet kifizetése után. )
Az elsö részlet utánvéttel szedendö be, a tovább Lak 189 hótól mindaddig fizetendök

a Társaság pénztáránál Budapesten, mig a mü vételára törlesztve nincs. A részletfizetések be nem tartása esetén szives-
kedjék a Társaság az esedékes összeget postai megbizás utján, a postaköltség hozzászámitása mellett beszedni. A
részletek elmulasztása esetén a részletfizetési kedvezmény megszünik és a gyüjteménynek teljes vételára esedékessé válik. A
gyüjteménynek a befizetett részletek által mög nem fedezett része a részvénytársaság tulajdona marad.

Lakhely

Kelet.

Név.

Állás.

a József-körut legélénkebb helyén f.

é. november hó 1-ére kiadó.

Czim a kiadóhivatalban.

Tan- és nevelö-intézet
Rákos-Palotán, (Budapest mellett.)

Kies és egészséges fekvése folytan a fövárosi elökelöbb közön-
ségnek kedvelt nyaralóhelye.

Kényelmes közlekedés a fövárossal a villanyos vasutak és a m. áll.-vasut által
Az intézet egy öt hold kiterjedésü parkban fekszik. Növendékek felvétet-

nek 4 elemi, 6 polgári, 8 gymnasiumi osztályba. Az elemi, polgári és a négy
alsó gymnasiumi osztályok a nyilvánosság jogával vannak felruházva. A gym-
násium négy felsö osztályába járó tanulók is alapos oktatásban részesülnek és
mint magántanulók egy nyilvános fögymnáziumban tesznek vizsgát. A magyar,
német, franczia, latin nyelvek alapos tanitására különös sulyt fektetek. A szellemi
tehetségek fejlesztése mellett a test edzésére is kiváló gond' fordittatik. Kitünö
tanerök. Alapos oktatás és gondos felügyelet. Eröt adó jó táplálék. Kitünö viz.
A növeldei dij mérsékelt. Ismertetövel (programmal) és bövebb felvilágositással
szivesen szolgál Rákos-Palotán (Budapest szomszédságában, vasuti-, posta- és
távirda-állomás.)

1192
Wágner Manó,

igazgató, intézettulajdonos.

Mikszáth Kálmán
müvei:

L
A tekintetes vármegye.

Il
Az apró gentry és a nép.

III.
Nemzetes uraimék.

Pipacsok a buzában.
v.Tavaszi rügyek.
VI.

Urak és parasztok.
VII.

A két kisdiák.
VIII.

CLUB és folyosó.

A beszélö köntös.
X.

Pernye.
XI.

Lovagvárak, kis primás.

Katánghy Menyhért levelei
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AZ ORSZÁGOS HIRLAP APRÓ HIRDETÉSEI
Kiadóhivatal:Minden szó 2 krajczár.

Vastagabb betükböl szedve 4 krajczár. VIII. kerület, József-körut 65. szám.
Elöre fizetendök készpénzben, Ievelbe.y0gekb3nv.2jy

postautalványon.

^ * - köDnven kiszámithatja az aproniraetes arai.

KIADÓ SZOBÁK.
APRÓ HIRDETÉSEK ÉS ELÖFIZETÉSEK

az

ORSZÁGOS HIRLAP
részére felvétetnek kiadóhfvataiunkon kivül {VIH. ker.

József-körut 65.) a következö üzletekben:

I. ker., Tárnok-utcza 22.

II. " Fö-utcza 7. sz. alatt
IV. " Kecskeméti-utcza 14. sz.
IV. " Harisch-bazár
IV. " Petöfi-tér 3. szám
V. " Nagykorona-utcza 20. sz.
V. " Dorottya-utcza 13. sz.

V., " Váczi-körut 6. szám
V. " Lipót-körut 22. szám
VI. " Teréz-körut 54. szám
VI. " Andrássy-ut 48 szám
VII. " Erzsébet-körut 50. szám

VII. " Erzsébet-körut 7. szám
VIII. ker., a Nemzeti szinház bérh.

özv. Balásovits Györgyné
nagytözsde

Eisenbach Vilmos
füszerkereskedése

Szántó Mór
dohánytözsdeDévai Józsefné

dohánytözsde
Nemetsek A. J.

dohánytözsde és ujságáruda
Löwinger Gyula
füszerkereskedése
Weil Vilmos

dohánytözsde
Moreno Janka

dohánytözsde
Wollák Zsigmond.
dohánytözsde
Breuer növérek,

dohánytözsde
Rohomczy Ilona,

dohánytözsde
Heisler Róza,

dohánytözsde

Freud J.
dohánytözsde

Sopronyi V.
dohánytözsde

s ugyane helyeken mindennemü felvilágositások kész-
ségesen megadatnak.

Apró hirdetések 20 kr.-on alól nem

közöltetnek.

£l0ff£flC SZ"P i-ata- asszonykának, ü kölcsönözne
~6lCljdJld, io forintot ? Választ .Sikkes" czimen a
kiadóhivataiba kér. 1037—1

S Z C r é n y . L e v é l ------- a kiadóhivatalba. 5362—1

J iSZtv iSei0 . Levele " n a kiadóban. 5864—1

i T Ha te is ugy akarod, akkor ea nem
• w hánom, legyen ugy. B. h. 5856—1

"ftn-TCn Bármennyire is törekedtem ieveiedre ponto-
er*AiW» san válaszolni, sajnálatomra mégis tsak ma
tehettem meg. Ami személyemet illeti, hát bizony man
a legjobbat irhatom és alig várom, hogy Treoesébe
menjünk. Lehet, hogy ott jobh lesz. Ide már nem is
hivlak, mert csak egy pár napig leszünk még itt, azért
levelet okvetlen várok. irjál iüindenröL Csókul szeretö
Mehádiád. 5858—-1

HÁZASSÁG.
Sfglgy*| |a. Egy vidéki nagyobb városban lakó 35
j w t t j j g UU. éves gyógyszertár tulajdonosa vagyok,
komoly szándékom rövid idö alatt egv boldog «—i*ai
tüzhelyt alapitani, e véghöl oly elökelö családból szár-
mázó müvelt és szép, lehetöleg szöke leány israesetsé*
gét keresem, ki30—35000 irt hozomány felett readel-
(tezik. Csakis névvel ellátott ajánlatokat veszek figye-
lembe, melyek "F. Gr. gyógyszerész- czimen é laphoz
küldendök. '_ 5850—2

? P r i l l P 7 a á c i szere—-™ -° éves. szép, háziasan
-f •»IJII%£ nevelt, szerény igényü növéremet komoly
gondolkozásu és biztos eksziszienc.dü.ju uxiembesfhez.
JLevelek "Angelia- alatt e laphoz kéretnek. 5352—2

ÁLLÁST KERES.
• H Ü S C T Ift"F0«V e=-" ----e-'--i—5 fess kisasszony, mint
JlUOdl b t a c d elárasitönö. pénztárnál vagv hasonló
állást. Ajánlatokat "Z. F.~ jelige alatt a ki-aJohivatal to-
vábbit 586—3
^7111-1"slm-je é s tehetséges üatakeraber. ki az irodai
-.KVIIjaUllad munkákban, jártas, félnapi -»lfa>lm-i>*<t
keres. Szives megkereséseket "Tehetséges- jeiige alatt a
kiadó továbbit. 5782—3

>finRT!l!<1AlfflA S2éP irással, az irodai teendökben
qiYdidiaQ&UQ jártas, állást keres. Cnm a kiadó-
jfcxvatalbaz... 5640—3

SO kflrOT* --——:lt —--- -——k- ki nekem egy rak-
j^V la.VtUll£ tárnoki, felügyelöi, vagy ehhez hasonló
éHást szere-:. Én egy 30 éves nüs kereskedö vágyok.
Levélbeli megkereséseket "50 I:orona jutalom" alatt a
friadóhivatal tova.bl.it. 5714—3

Nyomatott azjDRSZAGOS HIRLAP körforgógépén Budapest,yuu-Mnef-fcSrat 8a ccéa.

LEVELEZÉS.

Elegáns,

Szerény.
Tisztviselö.
T.T.
Dezsö.

Hölgyeim.

Férjhez

Állást keres

Szorgalmas

Hivatalnoknö

50 korona

V M S A I A SA gazdaasszony, ki jelenleg is egy nagyobb
.AIYdlV J0 falusi háztartás gazdasszonya, állását vál-
toztatni kivánja. Levelek "Anna" alatt a kiadóhivatal
továbbit. _5818—3
C i l i i keresztény leány, ki mint elárusitónö már
f i d l d l , több éven át alkalmazva volt, állást keres.
Elmegy vidékre is. Szives megkeresések "Y. Z. 21.* je-
lige alatt a kiadóhivatalba czimzendök. 5824—3

' ÁLLÁST KAPHAT.
£m* Ti-rfil isMNffes kerestetik két nagyobb fiu
€gy jiaiai leanyKa mm játszani, és«_ a _—
doigok.t>an és valamit segiL Kivántatik perfect frazuKia
és német nyelv. Bövebbet lehet megtudni az országos
Hiriap kjadóhivataláfcan. 5846—4
• L B J M C l f« ib | iMi gesucht zu 2 grössere Knaben
JUngeS JRdVUml ila Gespielin; erfordert wird
die feifekte JTan-iHii-- der deatschen und französischen
Spiádie und etwas Mitbilfe im Hauswesen. Reflektanti-
nen mit beseheidenen Ansprüchen wollen sich nm Ná-
beres an die Administtation dieses Blattes -venden.
^ _ 5844—4
t-r^li^A-iim^vAff háztartási czikk elöállitásához,
dZaOaOaimaZOn társat keresek, kinek 4-5000
forint készpénze van. Nyereség 60—70%. Ajánlatokat
.Szabadalom* jeligére • laphoz kérek. 5758—4

OKTATÁS.

eán.alom-tanitóaö S S i ^ J T i a JZ&
(öránkint 50 kr.}. Ugyanott egy remekhangu, pedálos
Horváth-féle czimbalom is eladó 60 forintért. Czim a
kiadóhivatalban. 5694—5
7mtAf-rtitfÁfliA ---érsekeit áron ad alapos oktatást
fcUKldUllUUU zongoiából. Megkereséseket .Zongora-
tanitónö- jelige alatt a kiadóhivatal továbbit. 5660—5

HÁZ- ÉS TELEK-ELADÁS.
ICA hi-sfoloV A föváros közveUen közelében, a
WV MtlClCft környék legegészségesebb helyén
Paaásos, vasuti állomás mellett, négyszögölenként 1 frt
50 kitöl lejebb, készpénz termö szölövel részlet fize-
tésre és alulirott tulajdonosnál eladó. Lasslowssky
Bála. . 6871—7
Öálrite V^SIAT^II a Széchcnvi- telep, illetöleg a kör-
HdMI»- /d lV ldH vasut közveUen közelében egy 12000
négyszögöl nagyságu ölenkint325,telek jutányos árban
eladó. 5256—7
«tf CáfIVUiátIVACAII v»~—--t Angyalföldön Szent
P UgjBdlI jOSOll , László-utón és Petneházy-
utczában, néhány telek jutányos árban eladó. Czim a
kiadóhivatalban. 5402---7
£ ImÜai o I <-- o n -ST kisebbszera ház vételre keres-
Jt UHVdl teük. Részletes ajánlatok "Ház* jelige alatt
e laphoz kéretnek. - 5822-7

M>£ll||i--i|%!>Á és jártas egyén, kik venni vagy eladni
MXyplUMUlV szándékoznak házat- és telket (Ujpest
kömy&en), jutányosán közvetit Az érdeklödök fordul-
janak hozzá, egész bizalommal. Crim a kiadóhivatalban.

5268—7

HHháZ IGlKStaL ^négy-fgöikifizetetttelken
NasasHfc it||t--««s%H-i modern igényeknek megfelelöen
épitve, 8-/i évi adómentességgel, a palota-ujpesti vasut-
ánomás közelében és két villamos-vonal közt, elönyös
fettételek melleU eladó. Czim a kiadóhivatalLan.

4958—7

ELADÁS.
f « a - M | berendezett kávémérés, egy nagyobb vasgyár
mtXpEM közelében, közbenjött haláleset miatt azonnal
eladó. Ajánlatok "Kávémérés- jeligére e laphoz kérek.

5800—8

•fi 1brilCC->llfr7áhail eSy ---Mnöen menö kifözö
J l nsiVdd-IIILAdVda sürgösen családi viszonyok
miatt eladó. Ajánlatokat a kiadó közvetit .Kifözö* jelige
alatt 5792—8
VÜIaC-Wr50B é P o l t -—- Budapest környékén 7000
r i l l a d A C I l i m forintért 3500 frt -készpénzfizetés
ellen eladó. Bövebbet a kiadóhivatalban. 1859—8

VÉTEL
YSHlilfti PaP--"£yár óhajt a helybeli piaczon képvi-
-MMJVIWI -élöt alkalmaztatni. Csakis osakesiberek
kerestetndE. Ajánlatokat .Paper* jeligére e lap kiadó-
hivatala továbbit. 5802—9
^ 4-~.öéteris
JBHiHIVWI IHcgYCicirc portál. Czim a kiadóhi-
vatalban. . 5722—9
" K i l w H r --^rendezéséhez jó irók müvei vételre ke-
JtVHV VICM restéinek. Ajánlatok "Házi könyvtár" alatt a
kiadóhoz intézendök. 5826—9
WfolMRiali áttételre keresek egy jólmenö kávémérést,
JWnUlOU v a g y üfözöt lehetöleg a Józsefvárosban.
Ajánlatok SJL B. 600.* alatt e laphoz czimzendök.

5842-9

Azonnali
Könyvtár
Mielöbbi megvételre

Külföldi

Villaszerüen

Szépen

A Baross-utczában

Uriház Ujpesten,

Megbizható

A budai

A Lágymányoson,

Rákos-Palotán

150 háztelek

Zenetanitónö

Czimbalom-tanitónö

Szabadalmazott

Junges Mädchen

Egy fiatal leányka

Kiváló jó

Fiatal,

*ISI(M11;MAMO i>r-il-iAn41 lakást és teljes ellátást
jnteiiigens csaiaonai kaphat oicsó ár mellett
1—2 vidéki fiu a Józsefvárosban. Kitünö bánásmód
biztosittatik. Czim a kiadóban. 57S8—1U
Jt &f-t«l.*i* •I1«M*£I««IM -gy elegánsan butorozott ut-
7I JiaÖOr-UiCZaOan ezi.. szoba kiadó. Bövebbet a
kiadóhivatalban. 5854—10
£*%» ^otMAfiM butorozott szoba, fürdöszoba haszná-
t » g j bSinOddlI lattal és esetleg teljes ellátássa.
kiadó. Czim a kiadóhivatalban, 5G5U-1U
"IMÁM »«ÁMAH butorozott kétablakos tiszta udvari
J O u l d&wUSU s z 0ba azonnal kiadó. Czim a kiadó-
biS.. 5580-10

üttv AlAN^Me^M butorozott udvari szoba a Szent-
%gj ClSUdUdaU királyi-utczában kiadó. Czim a
ldadóhivatálbaii. 5652—10

LAKÁS KERESTETIK,
/ P e r n . f . i r v Izabella- és Vörösmarty-utcziiban, a
Jl VdCngSi j - , Király-utcza tájékán 2 szobás utczai
lakás minden hozzátartozóval kerestetik. Levélbeli
ajánlat .Tiszta lakó" czimen a kiadóhivatalba intézendö.

J ^ 5506-11
Jt %f«i«tMMA«A n\*i* környékén keresek egy üt-"
TI jiagymeZO-UKZd czai lakást 2, esetleg 3
szobából és stb-böl álljon. Az évi bér megnevezésével
ellátott ajánlatok .Lakás 1398" alatt a kiadóhivatalhoz
czimzendök. 5750—11

SZOBA KERESTETIK.
Xlke-Á bKrtif Arany János-utcza környékén keresek
FdVfc|-KIIIUI, egy szépen berendezett utczai szobát
lehetöleg 1-sö emeleten, intelligens családnál. Ajánlato-
kat ,Jó lakó- czimen a kiadóba kérek. 5794—12
Tf£i«MCtlTi tisztviselö keres 15-ére egy csinosan
JiKl VddUll butorozott szobát külön bejárattal, egy
intelligens családnál, a keleti pályaudvar szomszéd-
ságában. Ajánlat "Két vasuti" czimen küldendök e lap-
hoz. 5748—12

KIADÓ LAKÁSOK.
tB tfiftevifflif!97 töszomszédságában ujonnan épü't
J l Vig5&IIIlMUb palotában nehány lakás, valamennyi
légszesz- és vülamvilágitással, legnagyobb komforttal és
elegáns berendezéssel, azonnal kiadó. Ugyanott föld-
szinti helyiségek üzletnek vagy raktárnak. Házbér igen
mérsékelt. Czim a kiadóban. 5388—13
Jt J5<«i*4i n i r v i h s H 2 utczai szoba, elöszoba,
J l WaidrUiCZauan konyha, speiz stb.-böl áUó
lakás sürgös elutazás miatt rendkivül ölcsó áron
kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 5236—13

KIADÓ BOLTHELYISÉGEK.
"irnAin-dr mühelynek, divatszalonnak,
JlOOdllaK, egyleti helyiségnek, vivóte-
remnek, magániskolának vagy nagy
lakásnak alkalmas nagy helyiség 1-sö emeleten
azonnal kiadó. Czim a kiadóhivatalban. 3662—17

Kerétaáriskolának,^rSfiTsi
vaTaCS

földszinti utczai helyiség, 12 nyi.. sal az utczára, a
Vigszinház töszomszédságában, azonnal kiadó. Czim a
kiadóban. 5848—17
7ietW\k intÁiAf a föváros legélénkebb helyén,
<l»lMlllU-lillf.£CI, családi körülmények miatt, olcsón
átadó. Szives megkereséseket a kiadóba kérek "Jó üzlet"
jelige alatt. 5790—17
IfafiV hnlHiHvi^n a József-körut legnagyobb for-
JldHj VOllUeiJIdSU galmu helyén kiadó. Czim a
kiadóhivatalban. 4706-17

KÜLÖNFÉLE.
£Hli7AHc*ift Csnz> köszvény, gyomorbaj, ideg-
^ lUlAUIIddy . bör ésnöi betegségek biztosan Ó9
és gyorsan gyógyithatók villamos fényiürdö, vizkura,
naplirdö és svéd gyógygimnasztika segitségével Dr.
Palócz Ignácz gyógyintézetében (rendelö intézet) IX.,
vimház-körut 7. Rendelés: d. e. 10—12 és d. u. 2 -5
óráig. 6827-18
Tffflinnécnff] rekedtségnél vogyen 30 krért Réthy-
Jiunogesnei , féie Pemetem-cziikorkát. 1537-18
TfÓf icirAiseioánvVir telJes ellátásra elfogad aACT lSKOiaSieanyKai j ö ^ ö istoi-i tanévre intei-
ligens gyermektelen házaspár. Szigoru felügyelet. Zon-
goraoktatás, esetleg zongorahasználat. Czim a kiadóban.

5700-18
41 l0flo1oif9llC.kllli utczai ruhákat olcsó árban készit
Jt Kl|l.ll>«|dllddVU egy elsörangu • varrónö. Czim a
kiadóhivatalban. 5428—18
T.P\\0S. o l l á H c t nyerhetnek intelligens fiatat emberek
%«IJC9 CliaSadl vagy tanulók egész éven át szerény
feltételek mellett .Czim a kiadóhivatalban. 5148—13

"IflOII Stf*V0C -töin—a- varrónö ajánlkozik házakhoz
•5"6» IH|V«» napi l frt 50 krért. Czim a kiadóhi-
vatalban. 5508—18

Intelligens családnál

A Nádor-utczában
Egy csinosan
Igen szépen

Egy elegánsan

ACsengery-,

A Nagymezö-utcza

Váczi-körut,

Két vasuti

A vigszinház

A Garai-utczában

Irodának,

Kerékpáriskolának,

Tisztitó-intézet,

Nagy bolthelyiség

Elhizottság.

Köhögésnél,
Két iskolásleánykát

A legelegánsabb
Teljes ellátást

Igen ügyes


